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Izhaja vsak dan, tudi ob nedeljah in praznikih, 
ob 5 zjutraj, ob ponedeljkih ob 8 dopoldne. 

Uredništvo: Ulica Sv. FrančiSka Asiškega St 20. i. nadstr. — Vsi 
dopisi naj se pobijajo uredništvu lista Nefrankirana pisma se ne 

sprejemajo in rokopisi se ne vračajo. 
Izdajatelj in odgovorni urednik Štefan Godina. Lastnik konsorclj 
lifta .Edinosti-. — Tisk tiskarne .Edinosti", vpisane zadruge * 
omejenim poroštvom v Trstu, ulica Sv. Frančiška Asigkega §t 20. 

Telefon uredništva in uprave 5tev. 11-57. 
N a r o č n i n a zna ša : Za celo leto K 24 — 
za pol leta * • 1 * 
za tri mesece - • g* 
Za n e d e l j s k o i z d a j o za celo leto i>*J 
za pol leta 1 W 

Glasilo političnega društva „Edinosti" za Primorsko 
„V edinosti je moč!' 

Letnik X K X I X 
i Ž— i 

P.o/ayjfezne š t e v i l k e .Edinosti* sc prodajajo po 6 vinarjev 
zastarele številke po 10 vinarjev. 

O j r ^ s i se računajo na m i l ime t r e v širokosti ene kolone 
Cene : Oglasi trgovcev in obrtnikov mm po 10 vin. 
Osmrtnice, zahvale, poslanice, oglasi denarnih za-

vodov mm po 20 vin. 
Oglasi v tekstu lista do pet vrst K 5"— 

vsaka nadaljna vrsta 2"— 
Mali oglasi po 4 vinarje beseda, najmanj pa 40 vinarjev. 

Oglase sprejema i n s e r a t n i o d d e l e k .Edinosti". Naročnina 
in reklamacije se pošiljajo u p r a v i lista. Plačuje se izključno le 

upravi .Edinosti". — Plača in toži se v Trstu. 
Uprava in inseratni oddelek se nahajata v ulici Sv. Frančiška 

Asiškega SL 20. — Poštnohranilnični račun št 841.652. 

ministrskem sestanku v OpatUL 
V m e š a v a n j e I t a l U e v a v s t r i j s k e n o t r a n j e r a z m e r e . 

Z a T r s t i n l a i k o v s e u t l l l i t e v T r s l u . 

DUNAJ 18. ( I zv . ) P o skoraj petdnev-
nih konferencah grofa Berchtolda in Di 
San Oiuliana v Opatiji je bil danes izdan 
oficijelni komunikć, ki podaja nekatere 
podrobnosti, ki vzbujajo v dunajskih poli-
tiških krogih najživahnejše komentarje. 
Glede mednarodnih vprašanj, o katerih se 
jc razpravljalo na sestanku obeh mini-
strov, se komunikč ne razlikuje od pred-
idočih. Poudarja se pač v slovesnih be-
sedah popoln sporazum in trdnost tro-
zveze. Tem neobičainejši pa je v komuni-
keju pasus, ki očividno ne spada na polje 
zunanje, temveč na 

polje notranje avstrijske politike. 
V komunikeju se namreč izrecno pou-

darja, da sta se ministra popolnoma spo-
razumela tudi v onih vprašanjih, ki se po-
sebno tičejo odnošaiev med Avstrijo in 
Italijo. Ta pasus namiguje popolnoma jas-
no. da je v Opatiji bilo govora in pogajanj 
tudi o naših notranjih zadevah in da je 
avstroogrski minister zunanjih stvari, grof 
Berchtold, podal zagotovilo italijanskemu 
ministru in obljubo glede onih zahtev in 
priio/eb, ki so pri avstrijskih Italijanih na 
dnevnem redu. Popolnoma jasno je raz-
vidno iz tega odstavka v komunikeju, da 
je biia med žrtvami, ki jih je položil grof 
Berchtold na oltar zavezništva, tudi 

italijanska fakulteta 
in da je morda dal Di San Giulianu tudi 
zagotovila, kako bo odslej avstrijska vlada 
ščitila italijanske interese v Primorju. 

Komunike poudarja nadalje, da sta se 
morala oba državnika ozirati na javno 

vprašanj, ki so se pojavila povodom bal* 
kanske krize. Oba ministra sta spoznala 
zadovoljive uspehe te politike in sta 
sklenila v popolnem medsebojnem za-
upanju, da bodeta ostala sporazumno z 
Nemčijo v sedanji politični smeri in de-
lala skupno na to, da se simpatije, ki 
jih je uživala intimna zveza obeh držav 
dosedaj v javnem mnenju, še pomnože 
in ojačijo. 

Sredozemsko vprašanje. — Vtisk v Italiji. 
O P A T I J A 18. ( I zv . ) Od italijanske in av -

strijske avtoritativne strani se je danes 
še enkrat poudarjalo, da v Opatiji ni bilo 
govora o kaki pogodbi glede Sredozem-
skega morja. Italijanski krogi poudarjajo, 
da je napravil opatijski komunike vse-
povsod zelo dober vtisk in da se sine 
smatrati res za manifestacijo solidarnosti 
med obema državama za dokaz, da ste 
Avstri ja in Italija v vseh političnih vpra-
šanjih, pa naj pride v bližnjih dneh na Bal-
kanu, do česar hoče, popolnoma složni in 
edini. 

»Corriere della Sera« o komunikeju. 
M I L A N 18. ( I zv . ) Specijalni korespon-

dent lista »Corr iere della Sera« brzojav-
Ija svojemu listu: Uradni komunike potr-
juje, kar smo trdili mi o delikatnih pro-
blemih v avstrijsko-italijanskih odnošajih. 
Komunike poudarja, da so se v konferen-
cah razpravljala tudi ona vprašanja, ki se 
tičejo ožjih in intimnejših stikov med Av -
strijo in Italijo. Pasus, ki govori o simpa-
tijah javnega mnenja, odkrito aludira na 
one težke probleme notranje politike obeh 

nemu mnenju 
je naravnost — lažniva! Će bi namreč 
prevladalo javno mnenje v Avstriji in prav 
tako tudi v Italiji, ter bi si resnično pri-
dobili oni vpliv avstrijski narodi v av-
strijski politiki, kakor ga jim prisoja opa-
tijski uradni komunike, potem bi bilo pač 
več ko gotovo, da bi se grof Berchtold in 
inarkez Di San Giuliano ne bita videla v 
Opatiii in bi grof Berchtold ne bil prišel 
v položaj, da bi prepuščal italijanskemu 
državniku komando nad usodo avstrijske-
ga Primorja. Značilno je namreč, da se 
komunike ne upa govoriti o intimnih od-
odnošajih narodov v Avstriji in Italiji, 
temveč le o intimnosti vlad. Vlade pa so 
dandanes v modernih državah jako efe-
meren pojav. 

Komunike o sestanku v Opatiji torej le 
namiguje o tem. kar se je o posledicah 
te^a sestanka pisalo tudi na našo sloven-
sko in hrvatsko kožo, zato pa tem odkri-
teje govori oficijelna informacija lista 

Kolnischer Zeitung«, da je bilo vpraša-
nje italijanske fakultete in pa tržaško 
* prazan je predmet opatijskih pogajanj. 
Nemški oficijozni list le poudarja, da ste 
te dve vprašanji napram velikim medna-
rodnim vprašanjem le podrejenega pome-
na. sicer pa da bi se le ob nekoliko dobre 
vol je dale težave tržaškega in fakultet-
nega vprašanja prav lahko spraviti s 
sveta. 

Dunajski komentarji. 
Današnji dunajski večerniki, ki priobču-

iejo današnji opatijski komunikć, so ven-
dar nekoliko previdnejši. Sicer izražajo 
vesel je na intimnem prijateljstvu med A v -
strijo in Italijo, ki se je dokumentiralo 
zopet na opatijskem sestanku, vendar pa 
so nekateri toliko možati, da se vendar 
upajo kritično premotrivati oni pasus ko-
munikeja. ki govor i o notranjih avstrij-
skih stvareh. Tako pripominja »Neue 
freie Presse« , da vzbujajo dojem, da je 
Avstrija dala svojo notranjo politiko na-
pram svojim Italijanom v zastavo pri ita-
lijanskem kraljestvu. »Mi smo za italijan-
sko univerzo, hočemo, da se napram Itali-
janom postopa z vso obzirnostjo, toda ne 
marali bi, da bi bilo to videti kot nekaka 
ara za naše dobre odnošaje s kako tujo 
državo, kar bi več škodovalo, kakor pa 
korlstilo.c 

Oficijelni komunike. 
OPATIJA 18. Kor.) Protiobisk laškega 

zJnanjega nrnistra marke za Di San Giu-
liana svojemr tovarišu grofu Berchtoldu, ki 
se je vršil te dni v Opatiji, je dal obema 
državnikoma dobrodošlo priložnost, da -ta 
se natančno in točno pog.»voria o sploš-
nem političnem položaju In o vprašanjih, 
ki se tičejo posebno razmerja Avstro-
Ogrske napram Italiji. Ti pogov. n 
punazah zopet popoln sporazum med gr— 
fom Berchtuldom in markezi m Di San uiu 
hanom in ono >ogiasje nazorov ki |e vedno 
pospeševalo interese obeh zaveznic m ki je 
veliko pripomoglo k mirni r Šitvi za: not snih 

dozemskem morja. Toda s tem se ne da 
nič napraviti Tak sporazum ne obstoja. 
Trozveza je defenzivna in v defenzivi 
strogo pazljiva. Ravno v zadnjih dneh se 
je pokazalo, da razmere v trozvezi niso 
ugodne za take agitatorične namene. 

N hdvigem poobhstihL 
RIM 18. (Izv.) » M e s s a g g e r o « po-

roča k opatijskemu ministrskemu sestan-
ku: »Smatrati je, da ie grof Berchtold 
vsak dan, da, vsako uro informiral ce-
sarja o poteku konferenc z Di San Giulia-
nom. Verjetno je tudi, da |e grof Berchtold, 
preden je odšel v Opatijo, dobil od cesarja 
potrebna pooblastila tudi za ureditev one-
ga vprašanja, ki se nanaša na Italijane v 
Avstriji. Zaključek logike je po vsem tem, 
da smo v Italiji upravičeni staviti velike 
nade v rezultate opatijskega sestanka za 
naše nacijonalno stališče. 

Italijanska fakulteta v Trsta zagotovljena ? 
DUNAJ 18. (Izv.) V poučenih krogih se 

zatrjuje, da je groi Berchtold v popolnem 
sporazumu z najmerooajncjšimi faktorji v 
državi podal Di San Giulianu zagotovilo 
glede aktuiranja italijanske fakultete v 
Trstu. 

Zadnji razgovori. 
O P A T I J A 18. (Kor.) Danes dopoldne se 

je vršil zadnji razgovor med ministroma, 
katerega so se udeležili tudi vo jvoda 
Avarnski, pl. Merey in sekcijski šef grof 
Forgach. Razgovor je trajal čez 2 uri. Na-
daljeval se je popoldne. — Na današnji 
skupni obed, katerega sta se udeležila oba 
ministra in udeleženci konferenc, sta bila 

generalni konzul na 
neralm 

Novi poljski minister. 
DUNAJ 18. ( I zv . ) Iz poljsikh krogov 

poročajo: Prihodnji teden se sestane komi-
sija poljskega državnozborskega kluba, 
ki določi definitivno, ali naj bo novi poljski 
minister parlamentarec ali ne. Će se izreče 
za neparlamentarca, bo imenovan za mi-
nistra sedanji sekcijski načelnik Mo-
ra wski. 

Nova vojaška prisega. 
DUNAJ 18. ( I zv . ) Vojno ministrstvo je 

izdalo nov tekst za prisego vojaških novin-
cev . Izpremenil se je pasus, kjer se prise-
ga zvestoba cesarju na vodi in na kopnem 
v besede: »na vodi, na kopnem in v 
zraku«. 

Pogreb Adama grofa Goluchowskega. 
L V O V 18. (Kor. ) Pogreba deženega 

maršala Adama grofa Golucho\vskega so 
se udeležili poleg sorodnikov kot zastop-
nik cesarja višji ceremonijski mojster grof 
Choloniewski, kot zastopnika vlade notra-
nji minister baron Heinold in sekcijski šef 
Morawski, zastopnik namestnika podpred-
sednik namestništva vitez Grodzicki, dalje 
sekcijski šef vitez Galecki, zastopniki vseh 
civilnih in vojaških uradov, deželni odbor-
niki, več članov gosposke zbornice, pred-
sedstvo poljskega kluba in drugi. Truplo 
so odpeljali na centralno pokopališče, od-
koder ga odpeljejo v Skalo in polože v 
rodbinsko rakev. 

Ureditev avstrijsko-ruske meje. 
DUNAJ 18. (Izv.) Sem je prišel polkovnik 

ruskega generalnega štaba Senirasin v 
spremstvu več uradnikov ruskega zunanjega 
ministrstva v svrho zaključenj • pognjani 
glede ureditve avstrijsko ruske meje. Ruski 
p Ikovnik je bil včeraj v spremstvu nekeg.i 
avstrijskega častn ka generalnega štaba pr 
avstrijskem ninanjem ministrstvu in se e 
do go časa razgovarjal s prvim sekcijskim 
šefom baronom Machio, ki se je vrnil iz 
Opatije. 

Ustredni banka českych sporitelen. 
P R A G A 18. ( I zv . ) Danes se je vršila tu 

generalna skupščina delničarjev »Osred-
nje banke čeških hranilnic«, ki je bila zelo 

demokrati in tudi veliko članov vladne 
stranke, ki so za enozborniški princip. Ve-
lika narodna skupščina bo štela 332 po-
slancev. 

Iz hydrografične službe. 
DUNAJ 18. (Kor.) Ravnatelj hvdrogra-

fičnega urada kontreadmiral Edva- d K o r-
b e r je na lastno prošnjo vsled zdravstve-
nih ozirov odstavljen in je imenovan na 
njegovo mesto linijski kapitan Viljem pl. 
K e s s 1 i t z. 

Plačilo stotniku ogrske parlamentske 
straže. 

BUDIMPEŠTA 18. (Kor.) Stotnik ogrske 
parlamentske straže bo imenovan povodom 
majnikovega napredovanja za majora in 
bo obenem prestavljen zopet k svojemu 
polku 

Črnogorski državni proračun. 
„ CETINJE 18. (Kor.) Uradni list „Glas 
Crnogorca41 priobčuje zakon, glasom kate-
rega ostane proračun dohodkov in izdatkov 
za I. 1913 veljaven tudi za ^pril 1914. 

Mir v Črnigori 
CETINJE 18. (Kor. ) Crnogorske čete 

so zasedle celo ozemlje rodov Moti in 
Gruda. Prebivalci so razobesili na hišah 
bele zastave. Zasedenje se je izvršilo brez 
težkoč. Branili so se samo prebivalci v 
Trabučnu, kjer se je razvil kratek boj, v 
katerem so bili 4 Crnogorci lauKo ranjeni. 
Močna črnogorska četa jc zasedla vas in 
aretirala nekaj vstašev. 

Odgovor na grško noto. 
L O N D O N 18. (Kor. ) »Reuter jev urad« 

izve, da ne bo delala tripelententa gleac 
predlaganih izprememb v osnutku odgo-
vora na grško noto, ki jih je predlagala 
trozveza, nobenih ovir. 
V balkanski vojni padli bolgarski častniki. 

SOFIJA 18. ( Izv . ) Uradna statistika 
priobčuje število v obeh balkanskih vojnah 
padlih bolgarskih častnikov. Aktivnih je 
padlo 209, kar je 10% vsega častniškega 
zbora, in sicer^ 6 polkovnikov, 8 podpol-
kovnikov, 34 majorjev, 79 stotnikov, 47 
nadporočnikov in 35 poročnikov. Rezerv-
nih častnikov je padlo 313, ali 7.5%, in si-

viharna. Kakor znano, je bilo že sklenje- 'cer 3 podpolkovniki, 5 majorjev, 9 stotni-

Pr inor j : 'talija:* ki nadviaiU. i 'r ip ur.) 

\vstriH — razvaline. 

D U N A J 18. ( I z v . ) Na opatijskem sestan-
ku se je dosegel tudi sporazum glede av -
strijske gospodarske interesne sfere v 
Mali Aziji. Ozemlje, ki se je določilo A v -
striji, leži med vzhodom Ciiicije, kjer ima 
Nemčija svoje pristaniške in železniške 
koncesije, in Pamfili jo, ki je interesna 
sfera Italije. Ozemlje meri kakih 17.000 
štirjaških kilometrov — velikost Zgornje 
in Srednje Štajerske — in je naseljeno po-
večini s turškimi prebivalci; ob morju 
imajo večino Grki. Prebivalstvo šteje 
150.000 duš. Prstanišči ste Alaja in Seliske. 
Glavno bogastvo dežele tvore gozdovi, 
prideluje se nekaj tobaka, južnega sadja 
in tudi nekaj kovin. V deželi je mnogo hi-
storičnih razvalin. Pred kratkim je odšla 
tjakaj posebna komisija c. kr. arheološke-
ga zavoda v svrho arheoloških in topo-
grafičnih raziskovanj. Naši vladi so torej 
predvsem na srcu — razvaline. 

Nemški glasovi o opatijskem sestanku. — 
Albanija rešila trozvezo. — Nemška sodba 

o francoskih glasovili. 
K O L I N 18. (Kor. ) »Kolnische Zeitung« 

poroča iz Berolina: Ministrski sestanek v 
Opatiji se je zaključil. Udeležniki so imeli 
dovol j časa za razmotri vanje velikih ii 
malih vprašanj, ki utrjujejo vedno boli 
skupno delo Avstr i je in Italije na Balkanu 
in ob Adriji in nas obenem uverjajo, da ji 
bila v svrho nadaljnjega skupnega dela 
Avstri je in Italije pogojna in nujna potre-
ba, da se je ustanovila neodvisna Albanija, 
da se je ohranilo ravnotežje ob Adriji 
da so se uredila trgovinska izhodišča ol 
Jadranskem morju. V očigled tem živijen-
skim vprašanjem zaostajajo tržaška vpra-
šanja in laško vseučiliško vprašanje dale. 
v ozadju. Z nekoliko dobre volje se bodo 
tudi ta vprašanja lahko rešila in spravilu 
izpod nog. Prisrčne besede, s katerimi str 
pozdravljala Dunaj in Rim sestanek mini 
strov zaveznih držav so našle živahe 
odmev v vsej Nemčiji. — Nato se peč. 
poročilo s prizadevanjem francoskih !i 
stov, ki hočejo na vsak način zasejat 
dvom o prisrčnih in odkritosrčnih odnoša 
jih med Dunajem in Rimom in nadaljuj 
tako-le: Spomnimo se na boj, ki ga je v< 
dila pariška »Temps« proti ustanovitvi sa 
mostojne in neodvisne Albanije. Ta neod 
visna Albanija je velikemu delu franco 
skega časopisja trn v peti, ker je gotov« 
da je z zagotovl jenjem življenjazmožnost 
neodvisne Albanije izbit temelj politični' 
nasprotstev in bojev med Italijo in Avstri je 
in izvito iz rok nasprotnikov trozvez 
orožje n sredstvo izpodkopavati tla tri 
zvezi . Francosko časnpisjee skuša obudi' 
sum. da navidezno prisrčni odnošaji med 
Italijo in Avstr i jo niso taki, kakršne kažej 
na zunaj, in zanetiti obenem nezaupanj 
proti trozvezi posebno glede sporazumne 
ga pogodbenega delavnega načrta v Sre 

Di Sar Ginrbfio c ?€otanI;r«. 
O P A T I J A 

ijai Di San Gi 
avstriskim in italijanskim časnikarjem: 
»Uspehi sestanka so taki, da prineso vse-
stransko enak blagoslov za našo prijatelj-
sko z ve zo « . 

Bethmann - Hollwegu. 
Di San Giuliano in grof Berchtold 

O P A T I J A 18. ( Izv . ) Pred odhodom Di 
San Giuliana sta poslala ministra nemške-
mu državnemu kancelarju Bethmann Holl-
wegu na Krf sledečo brzo javko: »V naji-
nih razgovorih o vprašanjih, ki zanimajo 
nas vse, sva konstatirala ponovno popoln 
sporazum nazorov vseh treh zaveznic in 
\ am pošiljava ob zaključku sestanka z ve -
seljem izraze odkritosrčnega prijateljstva. 
Markez Di San Giuliano, grof Berchtold«. 

Odhod Berchtolda. 

O P A T I J A 18. (Kor.) Grof Berchtold s 
soprogo, grof in grofica Forgach, grof 
Hoyoš in legacijski tajnik Walterskirchen 
odpotujejo jutri zvečer na Dunaj. Poslanik 
Merey se odpelje v ponedeljek v Rim. — 
Grof Berchtold je obiskal tu člana gospo-
ske zbornice barona Schwegla. 

Odhod Di San Giuliana iz Opatije. 
OPATIJA 18. (Kor.) Markez Di San Giu 

• iano se je odpeljal danes popoldne ob 5 i 
Opati e. • 

Prcvnško oisso&a S. L S. 
Z A D E R 18. ( I zv . ) Na otoku Rabu, kjer 

se sedaj mudi dr. Mile Starčevie, se je 
zbralo več voditel jev stranke prava, ki so 
>e posvetovali o strankinih stvareh. Ostro 
se je obsojala zveza med klerikalnim 
strankinim krilom in stranko Stjepana Ra-
!iča. Izreklo se je obžalovanje, da Sloven-
ska Ljudska Stranka vedno očividneje 
>odpira Frankovce in Radica, ki so v po-
olnem nasprotstvu z vsemi pravaški ni 

, rganizacijamL 

Skupni vojni proračun. 
DUNAJ 18. (Kor. ) Skupni vojni proračun 

zkazuje v rednih potrebščinah 55 milijo-
ov poviška, od teh 20 milijonov za iz-
edbo najnovejše brambne reforme, 20 

bilijonov za izvedbo one iz leta 1912., 
5 milijonov pa za druge poviške. Med 
rugimi so tudi izdatki za ustanovitev 5. 
rmadnega inspektorata, za preureditev 
ojne telegrafske službe in zvišane potre-
e za vojaške va je in koncentracije. Za 
ialje služeče podčastnike je določeno 
,760.000 K. Izredne potrebščine izkazu-
j jo 95 milijonov kron poviška. Redne 
otrebščine vojne mornarice znašajo 76 
nilijonov, za nove dreadnoughte pa je do-
Kem 426 milijonov, od teh za letos 60 
nilijonov. Novi dreadnoughti bodo imeli 
>o 24.000 ton, bodo dolgi po 172 metrov 
ti bodo imeli po 10 velikih 30.5 centimetr-

skih topov. 

konzul v | d-1 barka letos ne razdeli tjikakih đi- ' kov, 29 nadporočnikov ir< 207 rjo^oč* likov, 
j vidend. Predsednik komisije zaupnikov Ruski car obišče švedskega kralja. 

'T Hohiweg je podal obširno poročilo o . LONDON fS. (Kor.) Dai-y Tdeg?,gfafc 

18 07- ^reder v;e ie odo*- p r e k a r n e m T l o ! o ž a ^ u banke.- Iz jav« . ie , da poroča 'r StocfrhoTma/ da obišče : sk<: 

Ti "liane iVfe ia^i l navzoči - j'e b a n k a z a r a d i n e s r e č m h špekulacij in v jeseni švedskega kralja in kral?ico. Jllinano, j e i z j a v u navzoč. . ! nPKnrfJtT1,1<iri jn bhlfnmi^innsn nrnHnilrnv \ i, j . * ,, . - ' J 
Grška podpira izseljence iz Vzhodne 

nespretnosti in lahkomiselnosti uradnikov 
zašla v silno nevaren položaj, iz katerega 
izide le z največjo težavo. V Bukovini je 
banka investirala 17V2 milijona. Denar pa 
ni šel v lesno trgovino, temveč za zgrad-
bo luksurijoznih palač, v katerih so stano-
vali bančni funkcijonarji in uradniki. 
Uradniki podružnice v Cernovicah niso 
ielali nikake bilance. Ko je prišel tja revi-

dirat ravnatelj Kral, je dognal žalostni po-
ložaj in potem podal svoje poročilo uprav-
nemu svetu. Tedanji višji ravnatelj Patek 
pa je to poročilo zadržal in tako upravni 
svet ni nikdar izvedel, kaj se godi v Bu-
kovini, kjer je bila situacija naravnost ka-
tastrofalna in bi bila banka izgubila vse, 
če bi ne bila pomagala vlada. Tako iz-
gublja Ie 1,120.000 K. — Član komisije dr. 
Cumua je izjavil, da je centralna banka 
iombardirala tuje pri njej deponirane pa-
pirje. Akcijska družba »Sicuritas« je bila 
popolnoma nesposobna in ni imela nika-
kih trgovskih uspehov. — Posl. Vanek je 
silno ostro kritiziral vodilne uradnike 
barke, ki so smatrali banko za predmet, 
iz katerega naj bi napravili sami zase čim 
iTniveč denarja. — Prof. Jirak je obtože-

al lahkomiselnost, s katero se je ustano-
vila prekmorska banka »Bohemia«, ki je 
nasivna. Izjavil je, da dela od vseh po-
Iružnic uspešno le ona v Brnu, dunajska 
!a dela z ' tržaška, Ivovska in černo-
viška pa so pasivne. — Zborovanje je 
sprejelo celo vrsto reformatoričnih pred-
logov, med temi tudi znatno reduciranje 
uradništva pri filijalkah, ona v Cernovicah 
pa se opusti popolnoma. Iz centrale se 
odpusti cela vrsta vodilnih uradnikov, zla-
sti se odpuste oni, ki so bili sotrudniki umi-
rovljenega višjega ravnatelja Patka. Urad-
niki, ki so zakrivili škodo v Bukovini, se 
nozovejo na odgovor. Od upravnega sve-
ta se zahteva, da se odreče vseh tantijem 
in dividend, ki si jih je razdelil. Za izpre-
membo bančnega statuta se skliče nov 
zbor dne 2. majnika t. 1. 

Wastianov mandat. 
G R A D E C 18. ( I zv . ) Na mesto posl. W a -

stiana, ki je odložil svoj mandat v mari-
borskem mestnem volilnem okraju, bodo 
kandidirali nemški nacionalci znanega 
mariborskega nemškega voditelja, odvet-
nika dr. Mravlaga, slovenskega odpad-
nika. 

Velika srbska narodna skupščina. 
B E L G R A D 18. ( I zv . ) Kakor se zatrjuje 

v politiškili krogih, bo velika narodna 
skupščina sklicana v začetku prihodnjega 
leta. Bavila se bo z revizi jo ustave in si-
cer ureditvijo prestolonasledniškega vpra-
šanja. ustanovitvijo zgornje zbornice, iz-
premembo sedanjega volilnega sistema in 
vprašanjem kvalificirane večine v narodni 
skupščini. Konservativci so za ustanovitev 
zgornje zbornice, protivijo pa se socijalni 

Traci je . 
CARIGRAD 18. (Kor.) Gr?ka vlada je 

dovolila grškim izselje cem iz Vzhodne 
Tracije 50 000 frankov podpore. Do seoaj 
-e ie vKrcalo v Carigr du že nad 2500 iz-
seljencev. 

MebiKo In Zedinlene države. 
Uojna nčizošiDna ? 

Huerta se pogaja z vstaši. 
LONDON 18. (Kor.) Glasom zadnjih po-

ročil, ki so prišla iz Mehike ?e Huerta uvi-
dfl, da j e mirna rešitev konflikta z Ze-
dinjenimi državami nemogoča. Vsled tega 
h"če Huerta končati meščansko vojno in se 
•e začel pogaj ti z vstaši Huerta je obljubil 
vstašem soudeležbo pri vladi in upa, da 
bo dobil v vstaših dobre zaveznike v 
neizogibni vojni z Zedinjenimi drža-
vami. 

Huerta hoče vojno. 
VVASHINGTON 18. (Kor. ) Ameriška 

vlada je sporočila včera j po svojem za-
stopniku O ' Shaunessyju Huerti, da od-
klanja vse nadaljne argumentacije. Odklo-
nitev saluta bo imela najresnejše posledi-
ce. Huerta mora brezpogojno sprejeti vse 
prvotne zahteve kontreadinirala Mayo . 
Huerti ni dan noben rok. Kabinet je imel 
včera j tri ure dolgo sejo. — »Ne\v-Yorker 
T imes« poroča, da je hotel odgovorit i 
Huerta na zahtevo VVilsona z napovedjo 
vojne. Njegovi svetovaci pa so zahtevali, 
da naj se uda. Huerta pa noče o tem niče-
sar slišati in trdi, da hoče varovat i čast 
in ugled Mehike. 

T A M P I C O 18. (Kor. ) Ameriški trans-
portni parnik »Hangkog« je pripeljal sem 
950 pomorskih vo jakov. 

Nemški grof Montgelas zasačen pri 
vlomu. 

PARIZ 18. (Kor.) Policija je zasačila vče-
raj zjutraj Šest vlomilcev, ravno ko so iz-
praznili trgovino nekega zlatarja in odnesli 
za 400.000 raznih dragocenosti. Med areti-
ranci je tudi znani pustolovec in medna-
narodni vlomilec nemški grof Montgelas iz 
Berolina. katerega iščejo že delj časa špan-
ske, laške in agleške oblasti. 

Potres. 
DUNAJ 18. (Kor.) Seismografični aparati 

centralnega zavoda za meteorologijo in geo-
dynamiko so zaznamovali danes zjutraj pre-
cej močan potres, katerega » ^njišče je oda-
Ijeno približno 75 km in je bržkotne na Se-
mer ngn. 

NAGYSZOMBAT 18. (Og. Kor.) Tu so 
čutili ob 610 zjutraj precej močan potres. 

PODL ISTKA : 
»Nedeljsko pismo« na II. srr. 
»Rdeči mlin« na V. s*-
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P o dolgih trudapolniii bojili je dosegel 
v e t dar-! e hrvatski narod, da je postalo 
vprašanje reciprocitete zagrebškega vse-
učilišča le še vprašanje časa. Mi, ki smo 
bojevali ta boj z hrvatskim narodom ramo 
ob rami, mi se gotovo veselimo uspeha 
Hrvatov Avstrijska vladna ljubezen do 
nas pa je skrbela, da je našemu veselju 
prilila žolča, da se ne moremo s pol-
nim srcem veseliti rešitve hrvatskega 
vseučiliškega vprašanja:ker mi naj odide-
mo praznih r ok ! ! Vlada je pripravljena do-
voliti reeiprociteto zagrebškega vseučili-
šča^li samo za Dalmacijo in Istro, Slo-
ve ci ra ne smejo biti deležni dobrot nje-
njega daru! 

Kadar-koli in kjer-koli smo sklicevali 
s! de za naše vseučilišče in pa reciproci-
teto zagrebške univerze. Naš ideal je bi!, 
da dobi vsak jugoslovanski narod svoje 
vseučilišče: zadovljni bi pa tudi bili. da bi 
imeli skupno z drugimi Jugoslovani vse-
učilišče v Z g r e b u , da bi naši sinovi imeH 
tam svojo univerzo. Pa še to skromno že-
ljo. ram je morala vlada uničiti. Da še 
te?ie občutimo vladni udarec ravno ob ča-
su, ko pripravljajo Malorusi prve temelje 
svojega vseučilišča, ko celo Lahi z vedno 
bolj realnimi argumenti sanjajo o svojem 
vseučilišču, ko že albanski dijaki govore o 
skipetarski univerzi. 

Danes, ko imamo pred očmi vladno na-
mero se zaman vprašujemo: zakaj to? — 
Zaman išče no vzrokov, ki naj bi pojasnili 
to vladino naredbo. — Samo za Dalmacijo 
in Istro! V Istri vendar ne ž ive samo Hr-
vatje, tam vendar prebivajo tudi Italijani! 
Saj celo vladajo v deželi. Ali hoče mar 
avstrijska vlada ustvariti v Zagrebu laški 
provizor i j? Njena modrost sicer nima dna, 
ali kaj takega vendar ne pripisujemo. Pa 
v Istri prebivajo tudi Slovenci. Kako to, 
da so ti naenkrat deležni vladne milosti, 
da se naenkrat vlada tako zavzemlje za 
istrske Slovence? Cisto odveč je milost v 
tem ozfru: raje naj vlada konča krivičnosti 
v Istri, raje naj da Slovencem potrebn :h 
šol in vse bo bolj cenilo njeno ljubezen. 
Pa se ne boji vlada, da bi istrski Slovenci, 
če bi njih sinovi zahajali na zagrebško vse-
učilišče. utonili v hrvatskem morju? Samo 
za Dalmacijo in Istro! Astrijski sodni urad-
nik ima dva sina. Eden je rojen v Istri, v 
slavnem Rovinju, drugi v Goriški. P o 
vladni naredbi more eden obiskovati za-
grebško univerzo, drugi pa ne! Eden sme 
postati Hrvat, sme obiskovati »slabšo uni-
verzo« , drugi tega ne sme. Vladna mod-
rost je naravnost nebeška. 

Kaj torej hoče doseči vlada s to nared-
bo? Ali so morda visoki gospodje zopet 
privlekli na dan zaprašeno geslo: deli — %i 
in vladal boš. Ce je to njih namera, naj \ 
raje pokopljejo čimpreje to geslo, ker ne-: 
edinosti ne zasejejo več med nas in Hrva-i 
te! Če pa misli vlada, da mora pokazati« 
vsemu svetu, da nas sme briskirati, potem j 

sprejemamo na znanje tudi to napoved. 
Ker. če smo po skupnem boju dosegli »"e-
ciprcciteto zagrebškega vseučilišča za 
Dalmacijo in Istro, jo dosežemo po dalj-
šem skupnem boju prej ali slej tudi za nas. 

Božji mlini meljejo počasi, a gotovo, 
pravi prišlo v i ca ; vladni meljejo počasi in 
n e g o t o v o , pravi resnica; in zato mi-
slimo, da je še vedno čas, da tudi vlad:«i 
nameri podstavimo nogo, da jo prisilimo, 
da tudi nam da to, kar nam gre, da ne odi-
demo zopet praznih rok. Zato apeliramo 
na vso slovensko delegacijo, da se vsaj za 
to skupno korist združi v enotnem deli«, 
da z resno vol jo in vročim bojem pribori 
tudi Slovencem ugodnosti reciprocitete 
zagrebške univerze. Zakaj ne bi naši si-
novi. mesto trikrat bolj malomestnej;a 
Gradca, smeli obiskovati Zagreba? Zakaj 
bi morali mi od zibeli do groba srkati le 
švabsko kulturo? Zakaj ne bi smeli tudi 
neistrski Slovenci spoznavati hrvatske-
srbske kulture? 

V nameri vlade je kos našega, pa tudi 
kos hrvatskega ponižanja. Drugi si smejo 
svobodno voliti mesto svojega vseučilišč-
nega študija, istrski Slovenec sme obisko-
vati zagrebško vseučilišče, Belokranjec 
ki je najbližji Hrvatski, tega ne sme. Narod 
slovenski itak že do skrajnosti radeljen v 
razne pokrajine, mora pretrpeti še to Pro-

krustovo ope racijo. Kakor da bi že ne bilo 
dovolj dj ' t ini 'n mej med Slovenci, hoče 
vlada ustvarati še najkonfaznejšo kulti/rno 
niej J. Dol čba: Ce za Dalmacijo in Istro ni 
tako brezpomembna kakor izgleda na prvi 
pogled; nasprotno: zaiiteva odločnega slo-
venskega protesta. Gospodje poslanci iz 
Slovenskega kluba so dolžni ne le svoje-
mu narodu, temveč prav posebno svojemu 
stališču, da je hrvatski In slovenski narod 
en narod, da z vso silo nastopijo proti od-
redbi vlade, ustvarjajoči nov separatizem. 
Upamo, da ne nosimo sov v Atene, ko ape-
liramo v tem slučaju na Slovenski klub, 
temveč pričakujemo, da bo omenjeni klun 
v tem slučaju varoval svoje strankarsko 
stališče. 

Vladna odredba pa pomenja tudi hrvat-
sko ponižanje. Hrvati se niso borili za re-
ciprocitete le radi tega, da dobe tudi njiii 
sinovi iz Istre in Dalmacije svoje kulturno 
središče, temveč v prvi vrsti radi tega, da 
avstrijska vlada prizna zagrebški univer-
zi enakovrednost z avstrijskimi, da prizna 
zagrebški univerzi to, kar ji gre po njemh 
profesorjih, po njenem znanstvenem sta-
lišču. Ce pa pravi vlada, da smejo obisko-
vati zagrebško vseučilišče le Hrvati in Sr-
bi, ali ne tiči v tem tudi skrivna trditev, da 
je le za te dovolj dobra hrvatska univerza, 
da pa za druge ni. Ali more taka odredba 
v resnici odpraviti govor ico o manjvred-
nosti zagrebške univerze? ! Ne le nasa 
stvar, tudi hrvatska stvar je teptana od 
vlade. Naša in hrvatska zahteva je : popol-
na reciprociteta, ne pa samo reciprocite-
te za nekaj ljudi. 

Ves jugoslovanski avstrijski jug mora 
biti proti tej vladni nameri in nastopiti 
proti tako enostranski rešitvi zagrebške 
reciprocitete! Dovol j smo že trpeli pod 
enostranskimi odredbami vlade in zadnji 
čas je, da odmaknemo svoj hrbet pred po-
novnimi udarci. — Zato jugoslovaski po-
slanci čuvajte, da domovina ne bo trpela 
škode! 

Dnevne vesti. 
Turško posojilo v Franciji. Turški mi-

nistrski predsednik je v Parizu sklenjeno 
pogodbo glede najetja 500 milijonskega 
posojila na Francoskem že odobril in na-
ročil Džavid beju in otomanski banki, naj 
pogodbo nemudoma podpišeta. Takoj po 
sestavi proračuna, kar bo trajalo še par 
dni, se prično gospodarska pogajanja z 
Nemčijo. Nemško poslaništvo v Carigradu 
je že dobilo od Porte posebno noto, v ka-
teri predlaga Turčija podaljšanje turško -
nemške trgovinske pogodbe za eno leto. 

Konkordat Srbije z Vatikanom. Srbski 
poslanik v Parizu, dr. Vesnić, se nahaja že 
par dni v Rimu, da definitivno konča po-
gajanja srbske vlade z Vatikanom glede 
ureditve razmerja katoliških cerkev in ka-
toličanov v Srbiji. Ta dogovor, ki zaslu-
žuje ime konkordat, je važen tudi glede j 
na razmerje Srbije do monarhije, ker se 
je Srbija že ponovno pritožila pri dunajski 
vladi radi protežiranja katoliške vere v 
Bosni na škodo pravoslavja in je pričako-
vati, da se po sklenitvi konkordata med 
Srbijo in Vatikanom, uredi tudi to vpra-
šanje. 

Avstrija v Mali Aziji. Na sestanku v 
Opatiji, se je, kakor smo že poroća'i, raz 
pravljalo tud o gospodarskih aspiracij;.h 
monarhije v Mali Aziji. Te aspiracije se na-
našajo na pruvinco Adalijo v zapadni Csli-
ciji, kjer je v pospeševanje avstrijskih go-
spodarskih in trgovinskih teženj tudi že 
ustanovljen avstrijski konzulat. Avstrijski 
trgovci se poteguje zlasti za rudniške kon-
c sije in bi eventualno tudi konkurirali pri 
gradnji železnic. 

Francoska vojaška misija za Grško. 
Francoski general de Villaret, ki je bil ime-
novan za nask ka generala Eydouxa v 
poveljstvu f.ancoske vojaške misije na Gr-
škem je že odpotoval v Pirej. 

B o m s ž g v e s t i . 
K pogrebu pok. Tomaža vit. Cossovicha. 

K včerajšnjemu tozadevnemu poročilu 
nam je dodati, da se je za »Jadransko ban-
ko« razun dr. Gregorina udeležil pogreba 
pok. T o m a ž a v i t . C o s s o v i c h a 
upravni svet iste banke korporativno z 

ravnateljstvom ter da sta bila položena 
med drugimi na krsto venca z napisom: 
»'Svojemu zaslužnemu podpredsedniku 
Jadranska banka« in »Neumornemu drugu 
— upravni svetniki Jadranske banke«. Na-
dalje je bilo opaziti med udeleženci po-
greba tudi predsednika trgovske zbornice 
viteza S c a r a m a n g ^ . 

Imenovanja. Za finančne koncepiste so 
imenovani finančni konceptni praktikantje 
Josip Satler, dr. Karel lllersberg, Mihael 
Buzolić in dr. Avre l Viezzoli ; za računske 
asistente so imenovani prov. asistent Alojz 
Castellan in praktikantje Emil Ferlesch, 
Andrej Dapinguente in Renat Zlobec; za 
davčne asistente so imenovani prakti-
kantje Ivan Dujanić, Josip Finderle in Jo-
sip Zuliani. 

Kakor čujemo, se bo vršil proti koncu 
tekočega meseca občni zbor »Dramatič-
nega društva«. V zadnjem času je bilo 
čitati po izventržaškem časopisju marsika-
tere umestne in neumestne pripombe. Ce 
sodimo po vsem tem. bo ta občni zbor res 
zanimiv in to tembolj, ker menda vendar 
smemo pričakovati, da bodo navzoči go-
spodje, ki so doslej prenašali svojo neza-
dovoljnost po zunanjih listih. Saj bodo tu 
imeli priliko, da na pristojnem mestu po-
vzdignejo svoj glas proti vsem onim ne-
rednostim, ki so se po njihovih zatrdilih 
godile tekom pravkar minule sezone, po-
sebno pa da pošteno okrtačijo naše za-
nikrne voditelje, ki so — seveda zopet po 
mnenju onih gospodov — krivi, da je baje 
naše gledališče že tako blizu propada, da 
menda prihodnje sezone sploh ne bo več . 
Da se gospodje, ki so tako prebrisani in 
globokovidni, da vidijo naravnost v dno 
duše in — žepe vsakogar, kar najgotovej-
še udeleže občnega zbora, je več ko goto-
vo, saj so tudi prav tako gotovo č l a n i 
»Dramatičnega društva« in je njihova dol-
žnost, da na občnem zboru store vse, da 
se obvaruje ne samo ugled, temveč narav-
nost obstoj društva in našega gledališča. 
Ker smo bili vedno prijatelji temeljitih, 
duhovitih razprav, upamo, da nam podajo 
gospodje vsaj na občnem zboru tisti uži-
tek, ki ga po njihovem mnenju niso dajale 
občinstvu predstave pravkar potekle 
sezone! 

Mestni občinski svet ima sejo v torek, 
dne 21. aprila, točno ob 7.30 zvečer . 
Dnevni red: 1.) Čitanje zapisnika zadnje 
seje. 2.) Naznanila. 3.) Predložitev račun-
skega zaključka občinske uprave za leto 
1911. 4.) Isto za leto 1912. 5.) Absolutorij 
občinskemu blagajništvu za leto 1911. 
6.) Isto za leto 1912. 7.) Odstopitev zem-
ljišča za zgradbo novega poslopja za c. kr. 
trgovinsko in navtično akademijo. 8.) Vo -
litev treh članov v kuratorij zavoda za 
mala stanovanja. 9.) Sistemiziranje vodi-
teljskega mesta za ljudsko šolo pri Sv . 
Vidu. 

POZOR NA CVETLIČNI D A N ! Včeraj 
so se po Trstu prodajale cvetlice »za si-
rote«. Od laške strani nam pa zatrjujejo, 
da se vrši to za »IfČgo Nazionale«. Preje 
omenjen naslov se je dal prireditvi le zato, 
da se zbere večja svota. — Ker bodo tudi 
danes dame predajale cvetke v ta namen, 
prosimo naše somišljenike, naj prijazno 
odklanjajo cvetke. 

Ali je to tudi v redarskih predpisih. Gle-
de na vest pod tem naslovom v včerajšnji 
številki, naj pripomnimo, da naš včerajšnji 
apfcl na vodja belvederske policijske po-
staje ni bil namenjen na pravi naslov, kajti 
dotični stražnik št. 697, ki je na tako grd 
način žalil naš narod, ne pripada belve-
derski policijski postaji oziroma nadzorni-
štvu, temveč onemu na južnem kolodvoru. 

Pa so res neprevidni! Berchtold in Di 
San Giuliano sta bila zelo neprevidna, da 
sta določila sestanek v Opatiji, ne da bi 
se bila prej posvetovala z uredništvom 
tržaškega »Governa« ! T o vendar ne gre, 
da se gospoda na Goldonijevem trgu tako 
bagatelizira! Tudi bi se sestanek ne vršil 
na hrvatskih tleh, ko bi se bili posvetovali 
s »Piccolom«. Izbrala bi se bila nevtralna 
tla, kjer se ne vrši boj med italijanstvom 
in slovanstvom, čemur bi se bilo prav 
lahko ugodilo sedaj, ko je zrakoplovstvo 
že tako razvito! Res škoda, da se ti visoki 
ljudje ne informirajo, preden kaj ukrenejo! 

Popravljamo. V vesti »P reko preperelih 
dokumentov gremo mi k življenju« v vče-

P O D L I S T E K . 

nedeljsko pismo. 
Dragi Pr imož ! 

Hvala ti za pismo! Verujem ti, da rad 
čitaš moja pisma, toda tudi tvoje vesti so 
mi dragocene. Človek si pri njih lahko 
kaj misli. Tore j tam doli v srečni Kala-
briji zbirajo denar za »povzdigo italijan-
stva«. Hm, čuden namen. Čudim se le 
tvoji najivnosti, da veruješ kaj takega. 
Primož, Primož, ti greš navzdol! Kje je 
tvoja nekdanja brihtna g lavica? Res je, 
da, kdor je prišel med volkove, mora tu-
liti ž njimi. Toda, sodeč po tvojem tu-
ljenju, morajo biti kalabrežki vo lkovi že 
pravi — biki. Oprosti mi to malo drzno 
šalo, in prosim te, odpiši mi takoj, ako si 
se že toliko pokalabrežil, da znaš od za-
daj zbadati. Potem bom namreč opustil 
take šale. Vrniva se k tvoji zbirki za 
»povzdigo italijanstva«. Veš, si boš mislil, 
gulaž je sicer čudno sredstvo za povzdigo 
narodnega čuta, vendar pa prizna vsakdo 
rad, da dober gulaž spravlja človeka v 
dobro voljo in dobra volja je podlaga na-
rodne zavednosti. Kajti le ljudje, ki imajo 
slabo voljo, postajajo renegati. Lepo, lepo, 
Primož, toda poslušaj: Dotični gulaž je 
namenjen slovenskim in hrvatskim želod-
cem! Sedaj bi rad videl tvoj obraz. Kaj 

praviš k temu, Pr imož? Ne razumeš me; 
to vem. Sam Plato me ne bi razumel, če 
bi par mesecev prebival v Kalabriji. Evo, 
razjasnim ti stvar: 

Pisal sem ti zadnjič o goriškem politič-
nem loncu. Tak lonec imajo Italijani tudi 
v Istri. Potrkali so skrivaj na lonec in ta-
koj so zatrobili s sedmimi trobentami, da 
so istrski Italijani zelo muzikalični, to se 
pravi z drugimi besedami, da je tudi istr-
ski lonec razbit in potrebuje žice. Italijani 
so v veliki zadregi. Kdo naj jim poveže 
lonec? Nemcev v Istri ni (čudno, kaj, Pri-
mož? ) , puljska blagajna je zaprta, ne 
preostaja drugega, nego da pomagajo mili 
bratci od onkraj morja. Zanimivo to? V 
Kalabriji, ki bi sama najbolj potrebovala, 
da bi enkrat vsa Evropa kaj pošteno zbi-
rala zanjo, v tej srečni Kalabriji zbirajo 
denar, da plačujejo gulaže istrskim Hrva-
tom in Slovencem za »povzdigo italijan-
s t va « ! — 

Kaj praviš k temu, P r imož? ! 
V duhu te vidim, kako ti mogočen sklep 

širi prsi: protestirati in agitirati hočeš 
proti tej zbirki. Tega ni treba, dragi Pri-
mož. Nasprotno, priporočaj vsakomur, naj 
kolikor more da za »povzdigo italijan-
stva« Naj spoznajo enkrat onkraj morja, 
da naš Istran, katerega oni imenujejo ta-
ko radi barbarja, dobro ve, kaj Je dolžan 
svoji Časti, in da proti naši moči ne po-
magajo italijanske lire, tudi če jih pošljejo 
na milijone! — 

rajšnji številki naj se čira ime »Rudolf 
7 erinsE« namesto > Rudolf Hering« in v 
predzadnji vrsti : »pa naj tudi stavijo v 
kontribucijo (namesto »kontrilencijo«) vse 
svoje Di San Giuliane«. 

»Tržaška posojilnica in hranilnica« opo-
zarja p. n. gg. zadružnike na svoj redni 
občni zbor, ki se bo vršil danes ob 10 pred-
poldne v »Narodnem domu«. 

Tobakarna, zvezana z loterijo, v ulici 
Sv. Marka št. 46 v Trstu se odda dražbe-
nim potom. Eventualne pismene ponudbe 
do 28. aprila ob 10 dopoldne finančnemu 
inšpektoratu v Trstu. 

»Ženski Otelo« pri Sv . Ivanu. D a n e s , 
v nedeljo, priredi podružnica C M D v »Na-
rodnem domu« pri Sv . Ivanu, predstavo 
»Ženski Otelo«, igrokaz v treh dejanjih. 
Odbor se nadeja velike udeležbe p. n. ob-
činstva, posebno ker je vstopnina tako 
nizka, da jo lahko utrpi vsakdo. Začetek 
točno ob 5.30 popoldne. Vstopnina 40 vin., 
sedeži po 20 vin. — Po predstavi plesni 
venček, h kateremu igra iz prijaznosti 
vrdelski orkester. 

Danes, v nedeljo, 19. t. m. popoldne 
se vrši pri Sv. Jakobu v telovadnici C. M. 
šole otroška predstava s prizori in dekla-
macijami, ki jo priredijo gojenci otroškega 
vrtca z zelo obširnim sporedom. — Iz pri-
jaznosti svira pri predstavi mandolinistič-
na skupina »Viktor Parma« . — Šentjakob-
čani! Pridite k tej predstavi ter pripomo-
rite do čim več jega dobička podružnici 
C M D pri Sv . Jakobu! 

Ćemu ogorčenje in hrup?! Italijani so 
čudni ljudje: čudfia sta jim narav in tem-
perament in čudno jim je razumevanje in 
tolmačenje najenostavnejih stvari. Ali po-
skakujejo od veselja in se bahatijo radi 
stvari, ki bi se zdele drugod smešne, ali 
pa hrupe in se penijo od jeze radi kakega 
dogodka, ki bi ga smatrali drugod kakor 
nekaj samo ob sebi umljivega. Tako gori 
sedaj v vseh strehah in švigajo strele 
ogorčenja iz vseh oblakov po Italiji radi 
govora župana volosko-opatijskega dr.a 
Stangerja v pozdrav italijanskemu mini-
stru Di San Giuliano. Radi stvari torej, 
ki je tako samo ob sebi umljiva, kakor 
je samo ob sebi umljivo, da v italijanskem 
parlamentu — italijanski govore. Ali za 
božjo vo l jo : če to ni najnaravneja stvar 
pod solncem, da načelnik hrvatske občine 
hrvatski pozdravlja goste, potem bi bilo 
naravno le to, da bi vse stvari, vse obi-
čaje in vse dosedaj in povsodi vel javne 
pojme — postavili na g lavo ! Denimo, da 
bi srbski ministrski predsednik Pašić obi-
ska! Rim in da bi se mu tamošnji sindako 
prišel-poklonit — v kakem jeziku bi po-
zdravil gosta? Menda italijanski. A noben 
Srb bi se ne izpodtikal na tem in noben 
pameten človek ne bi iskal v tem kake 
nedopustnosti, ali nekorektnosti, ali celo 
demonstracije. V katerem jeziku pozdrav-
lja tržaški župan goste? Jemlje li morda 
obzira na slovensko tretjino slovenskega 
prebivalstva?! T i ljubi Italijani pa so sedaj 
ogorčeni, ker je župan hrvatske občine, ki 
šteje Ie par priseljenih Italijanov, nagovo-
ril Di San Giuliano hrvatski! ! Res čudni 
ljudje to in s čudnimi zahtevami! Morda 
pa tolika jeza in ogorčenje ni le radi hr-
vatskega govora, ampak tudi vsied gren-
kega presenečenja, da ona občina — ni 
italijanska in da ni med tistimi, ki čakajo 
— na odrešenje! Saj trdi »Secolo« še v 
svoji številki od 15. t. m., da je Opatija 
»etično italijanska zemlja«. Ce so v Ita-
liji tako slabo informirani, potem pa naj 
bi javnost Italije obrnila svojo jezo proti 
njim, ki jej vedno lažejo in jo sleparijo s 
krikom o »provincie italiane«. Na tem ni 
kriv župan dr. Stanger in tudi ni kriva 
hrvatska in slovenska javnost, da so v 
Italiji tako slabo informirani o resničnih 
narodnostnih razmerah v teh pokrajinah. 
In v Italiji naj bodo Ie še pripravljeni na 
presenečenja, s čemer pa ni rečeno, da 
bodo imeli opravičenega razloga za jezo 
in ogorčenje. Če kaj ni italijansko, nu — 
ni italijansko!! 

S v e t o k r i š k i r i f o s š i - ž i v i 
i n s d r a v B . 

Vsied koraka, ki sta ga predsnočnjim na-
pravila drž. poslanec dr. R y b a r in občin-
ski svetovalec dr. P e r t o t pri predsedniku 
pomorske vlade, dvornemu svetniku D e 1-
I e s u, je pristaniška oblast res še tekom 

Ali si že vprašal, dragi Primož, zakaj 
midva v najini korespondenci tako rada 
govoriva o Italijanih. Meni se to zdi po-
polnoma naravno. Živ iva oba v krajih, 
kjer najbolj cvete italijanska kultura: ti v 
Kalabriji, jaz pa v Trstu. Ta kultura se 
venomer tako sveti, da se jej ne moreva 
niti za hip izogniti. Povem ti zatorej še 
par italijanskih reči. T e dni je bil v Opatiji 
jako važen sestanek. Naš minister za zu-
nanje stvari, grof Berchtold, se je tu se-
stal z italijanskim takim ministrom, mar-
kezom Di San Giulianom. V svoji kala-
breški logiki se boš takoj vprašal: če sta 
oba ta moža z u n a n j a ministra, zakaj 
pa se nista sestala kje zunaj? Popolnoma 
prav imaš, Primož, toda ministra sta na 
to dobro mislila. Zato ravno sta prišla v 
Opatijo. Opatija je namreč hrvatska ob-
čina, in sodeč po naši politiki, slovanski 
kraji ne spadajo-k Avstr i j i ! 

Gotovo si radoveden, kaj sta ta dva 
moža govorila med seboj? 1 nu, pogovar-
jala sta se najprej o svojih ženah, potem 
o svojih otrocih in končno o svojem skup-
nem otroku — Albaniji. Toda nisem ti ho-
tel razkladati njunih tajnih pogovorov; 
kajti teh ne sme nihče izvedeti Povem 
ti nekaj drugega: 

Ko je prišel Dl San Giuliano v Volosko 
pri Opatiji, ga Je pozdravil voloiki župan, 
dr. Stanger, v hrvatskem jeziku. Pomisli, 
pozdraviti italijanskega ministra v hrvat-
skem jeziku! Vsemu svetu, ki logično 

misli — tukajšnji italijanski listi so torej 
izvzeti — se je zdelo to satno ob sebi 
umevno. Tudi jaz ti tega ne bi poudarjal, 
če ne bi pomenjal ta dogodek malo klo-
futo nam Slovencem. Nekje na Kranjskem 
leži slovensko mesto, ki ga že narodna 
pesem imenuje »dolga vas« . Zupan v tej 
vasi je dober Slovenec. Zdajci se je prt-
godilo, da se je v tem mestu menjala gar-
nizija, prišel je nov polk iz Češkega. Svest 
si svoje dolžnosti, je šel nas slovenski 
župan nasproti ter ga pozdravil v — nem-
škem jeziku! 

Kaj praviš k temu, Pr imož? Na eni stra-
ni hrvatski župan, tuji minister in hrvatski 
pozdrav, na drugi strani pa dober Slove-
nec župan slovenske vasi, ki nemško na-
govori naše vojake. Ali ni to klofuta? 
Jutri se popeljem v Kranj prisluškovat, 
ako se Prešeren še obrača v grobu. — 

Tu v Trstu imamo sedaj nov nemški list. 
ki hoče biti nekaka tedenska pošta. Nje-
gov urednik je moral prej mnogo let sedeti 
na galeriji našega parlamenta. Zakaj, to-
liko psovk nisem čital še v nobenem listu. 
Razume se, da so vse te psovke naslov-
ljene na SIqvence. Ne bom ti jih našteval, 
označi naj ti jih sledeči slučaj: Imam pri-
jatelja, ki je grozno lahkoveren. Vse nem-
ške psovke smatra za resnične in ker se 
čuti Slovenca, hodi sedaj vsak dan k spo-
vedi prosit boga odpuščanja za grehe, ka-
tere Čita v »tedenski pošti«! 

Kaj praviš k temu, Primož? 

predsnočnje r.oči poslala svoj parnik 
„Au«1axu pod poveljništvoni pris aniščkega 
poročnika, kapitana Oskarja C mu^a, da 
poišče izgubljene ribiške bake. In res se ;e 
temu parniku posrečilo podjetje: že ko je 
parnik „Audax" plul nrmo „Zgobskega 
rtiča", je srečal eno izgubljenih svetokriških 
ribiških bark, ki se je vračala proti domu. 
V gmdeškem pristanišču je pa parnik našel 
še o s e m drugih svetokriških ribiških bark, 
ki so se bile zatekle tja za časa viharja minole 
srede zvečer. Še pred prihodom „Audaxa" 
v grade.~ko luko, sta pa dve drugi sveto-
kriški- barki odpluli mimo Barbanskega 
otoka proti domu. Govorilo s je le o sed-
mih izgubljenih ribiških barkah iz Sv. Križa, 
a „Audax" jih je našel na ta način enajst. 
Pristaniščni poročnik, kapitan Camus, je pa 
našemu poročevalcu povedal, da je polt g 
rečenih svetokriških, našel v gradeški Iuki 
še več drugih ladjic iz Kopra in iz Izole. 

K r vav pretep na parniku. Predvčerajš-
njim je priplul v našo luko iz Ne\v Schiel-
da in z Malte avstrijski parnik »Lapad , 
pod poveljništvoni kapitana Svilicassija s 
tovorom premoga, ter se je zasidral ob 
obrežju V. pri Sv . Andreju. Posadka par-
nika je deloma sestavljena iz Arabcev in 
deloma iz Špancev. Včeraj zjutraj je med 
moštvom parnika nastal prepir, ki se je 
kmalu izpremenil v splošni pretep. Obo-
roženi z noži so se vrgli eni proti drugim 
in v kratkem so bili trije ranjeni, in sicer 
Abdalah Said, Masen Said in Ali Ahmed, 
vsi trije Arabci. P r va dva nista tako težko 
ranjena, kakor poslednji, ki ga je zdravnik 
zdravniške postaje dal prepeljati v mestno 
bolnišnico. Vse tri je pa ranil neki Španec, 
ki je bil aretiran le potem, ko je na njegove 
zahtevo posredoval španski konzul. 

Samoumorilni poizkus. 241etna gospo-
dična Kornelija Conighi, hči trgovca Ri-
harda Conighi, stanujočega v ulici di Torre 
bianca št. 22, je že delj časa bolehaia. — 
Včeraj opoldne si je pa nesrečnica v obu-
pu izstrelila krogljo iz revolver ja v srce. 
Njeni domači so takoj pozvali na pomoč 
zdravniško postajo, odkoder je prihitel 
zdravnik, ki je nudil nesrečnici najnujnej-
šo pomoč in jo dal potem odpeljati v me-
stno bolnišnico. Tu so pa zdravniki kon-
statirali, da je bilo ranjeno srce, nakar so 
jo zdravniki dr. Oliani, Danelon, Ferra in 
Mayer takoj operirali: odprli so ji prsi in 
jej zašili srce. — Seveda je stanje nesreč-
nice še vedno smrtnonevarno. 

Barkovljan, ki dela sramoto svojim so-
vaščanom. Pisalo se je že večkrat o drz-
nih tatinskih in sleparskih podjetjih onega 
401etnega pomorskega kurjača Ivana Mar-
telanca, doma iz Barkovelj , ki je menda 
mednaroden žepni tat: nekak angleški 
»pick-pocket«. Aretiran in obsojen je bil 
že večkrat v Italiji, v Švici in v Franciji. 
Dne 26. novembra I. 1. je bil Martelanc 
aretiran v Novari, kjer se je izdajal za po-
litičnega izgnanca, katerega preganjajo 
avstrijske oblasti radi njegovega ireden-
tističnega mišljenja. S to lažjo je tudi v 
mnogih drugih italijanskih mestih izmol-
zel precejšnje svote iz raznih neodrešen-
cev, ki so mu slepo verjeli. Dne 30. de-
cembra 1. 1. je bil aretiran v Ronkah, a 
dne 17. marca t. 1. v Rimu. — Pred malo 
dnevi je pa zloglasni Martelanc — žal, da 
nosi to ime — prišel v Koper in tam ukra-
del uradniku okrajnega glavarstva Mateju 
Zucco 1120 kron denarja. A ni imel sreče, 
ker je bil malo ur pozneje aretiran in so 
pri njem našli še ves ukradeni denar. 

Zopet tatvina na škodo »Delavske kon-
sumne zadruge« (Cooperative operaie). 
Mihael Humer, vodja skladišča »Delav-
ske konsumne zadruge« v ul. F. Cappello 
št. 12, je predsnočnjim prijavil policiji, da 
je bila po neznanilt tatovih ukradena iz 
mesnice, nahajajoče se v rečeni hiši, pre-
cejšnja množina mesa, v skupni vrednosti 
50 kron. Funkcijonarji so se takoj podali 
na lice mesta in so tam takoj dognali, da 
je ono meso odnesel uslužbenec mesnice 
Brunon Davi, katerega so tudi kmalu po-
tem aretirali. Izvedeli so pa tudi, da je 
Davi ukradeno meso hranil v neki mesnici 
v ulici del Bosco. Kakor sokriv na tej 
tatvini je bil aretiran tudi neki drug usluž-
benec iste mesnice, imenom Gvidon Nauti. 
Policija je pa ob tej priliki izvedela, da je 
bilo tekom zadnjih treh mesecev ukra-
deno v isti mesnici za 1500 kron mesa. 

Ta nemška pošta se zelo veseli nad 
nemško-italijansko zmago v Gorici. Skrbi 
jo le, da se ne bi njeni Tevtoni ujezili nad 
Italijani, ker so ti-le v Trstu nabili e./a, 
nemška potujoča dijaka. Cuj, Primož, ka-
ko se ta listič zv i ja : Merodajni italijanski 
gospodje so mu izjavili, da je šlo tu za 
nesporazumljenje. Italijanski mladeniči, ki 
so nemške dijake od zadaj napadli, so 
namreč sklepali iz rdečih dijaških čepic, 
da so to — slovenski Sokoli! T o govori 
cele knjige. Ta list, ki na drugem mestu 
uka veselja, da sta se končno združila dva 
najkulturneja naroda, nemški in italijanski, 
ta list opravičuje tolovajstvo, češ: zmo-
tili so se! Torej, če bi bila dotična dva 
Nemca res Slovenca, bi bil zavratni na-
pad popolnoma opravičljiv in še morda 
hvale vreden? In kako spričevalo dajejo 
»merodajni« italijanski gospodje svojim 
mladeničem?! Tem osličem, ki niti ne 
znajo razločevati nemške in slovanske go-
vorice ! 

Primož, ljubi Primož, kaj praviš k te-
mu? Jaz ne najdem besed. Res, združili 
so se. in vredni so drug drugega. Če po-
mislim, da moram živeti med takimi ljud-
mi, potem te skoraj zavidam v tvoji temni 
Kalabriji. 

Pozdravljam te 
tvoj stari 

Mikula Letič. 
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Aretacije. 361etni težak Anton Veljak, 
doma iz Buzeta, izgnan iz Trsta, stanujoč 
v Trstu v ul. di Riborgo št. 35, je bil pred-
snočnjim aretiran radi kršenja izgona. Ko 
fe bil aretiran, je pa še žalil redarja. — 
42letni dninar Alojz i j Vekjet, stanujoč v 
ulici Montecuco št. 11, je bil predsnočnjim 
aretiran, ker se je vmešaval v posel re-
darjev, ko so aretirali gori imenovanega 
Veljaka. 

Kdo je ukradel. Na šetališču pri Sv . An-
dreju je bil včera j aretiran 221etni Štefan 
Latonia. doma iz Trsta in stanujoč v ulici 
Chizza št. 1 4, ker je Tulliju D' Alvise ukra-
del kolo, ki ga je D' Alvise shranil pri vra-
tarju hiše št. 2,3 na Belvederju, kjer sta-
nuje. Ko je bil aretiran, je Štefan imel pri 
ebi ukradeno kolo, v žepu pa vetrih. 

Tatvina na parniku. Iz neke kajute na 
parniku »Sirena*, ki je zasidran pred han-
garjem št. 71 v novi prosti luki pri Sv . 
Andreju, so neznani uzmoviči predsnoč-
njim ukradli 250 kron denarja. 

Književnost In umetnost 
Koncert ge. Costaperarie A. Trosta 

smoči v „Nar. domu' je bil za naše občin-
stvo neka izrednega. Pač pa smo čuli tu 
pa tam posamezne umetnike, ali ti so došli 
iz tujine: ta dva sta pa vzrastla iz naših tal 
in oba sta dovršena umetnika. O njiju vrli-
nah izpr govori Se poseben strokovnjak, 
kakor tudi o izvajanju posameznih točk. 
Vzlic zelo neugodnemu vremenu in vzlic 
strogo resnemu značaju programa je pose-
tilo večer mnogo glasbo ljubečega občin-
stva. Sledilo je izvanjenjem posameznih 
točk z največim razumevanjem ter ni štedilo 
s Šumnim aplavzom Zdi se nam, da je Trost 
dosegel višek v skladbah Suka in Chopina, 
ga. Costaperaria pa v Branisu in Loeweju, 
a je morala vsied navdušenega odobravanja 
dodati par srčkanih pesmic Istotako gosp. 
Trost na k^ncu programa. Želeti je, da bi 
se taki koncerti večkrat prirejali, ker se 
žnjimi občinstvo glasbeno vzgoja. B t je 
lep večer, poln umetniškega užitka. Občin-
stvo je zapuščalo dvorano v vznešenem za-
dovoljstvu-

Tržaika sokolsko 2npa. 
Odborova seja Tržaške sokolske župe 

se vrši v nedeljo, dne 19. t. m. ob polde-
setih dopoldne v vaditeljski sobi Sokola v 
Trstu. Dnevni red zelo važen. Pridite pol-
noštevilno. Starosta. 

Letošnji javni nastopi: 
Ž u p n i z l e t dne 12. julija. 

Društveni nastopi: 
Na O p č i n a h dne 1. junija; 
pri S v . J a k o b u dne 7. junija; 
v K o m n u dne 14. junija; 
v M a v h i n j a h dne 28. junija; 
na P r o š e k u dne 28. junija; 
v D i v a č i prve dni junija, 
v S e ž a n i dne 24. maja; 
na V r d e 1 i dne 6. septembra. 

narodna delavska organizacija. 
Shod za šentjakobsko delavstvo bo 

danes, dne 19. t. m., ob 10 dopoldne v 
dvorani „Delavskega kons. društva" pri Sv. 
Jakobu z dnevnim redom: 1) Zadeve šen-
tjakobske podružnice in novi odbor deželne 
organizacije. 

Iz javl jamo, da današnji shod pri Sv. Ja-
kobu ni sklical odbor naše šentjakobske 
podružnice, marveč odbor deželne organi-
zacije. 

vesti iz m m . 
I t a c i v goriikem mestnem neto. 

Odločni nastop Slovencev pri goriških 
občinskih volitvah je prisilil laško liberalno 
stranko, da se je morala od eči samogo-
spodstvu na magistratu in da je morala 
skleniti z Nemci kompromis, po katerem 
imajo Nemci dva zastopnika v občiaskem 
svetu. Naj taji in olepšuje magistratno gla 
silo to dejstvo, kakor hoče, nobeno opravi-
čilo, nobena u j te v ne uniči tega dejstva, 
saj je nemški volilni oglas jasno povedal, 
da rešu,ejo Neme kamoro le vsied kompro-
misa. Številka so pa tudi že zadostno po-
kazale, da so Nemci v resnict tudi rešili 
laško kamoraško barko pred gotovim po-
ginom. 

Neizpodbitna resnica je torej, da so 
Nemci na podlagi kompromisa rešili ka-
moro. Sedaj pa nastaja vprašanje kako 
obsežen je bil ta kompromis. Ali so Nemci 
res za revna dva mandata prodali svoje 
upravičeno opozicionalno stališče, ali pa 
pridobe s kompromisom več ko revna dva 
mandata. 

Poudarjali smo že, da ni laškokamoraška 
hvaležnost velika, če dajejo Nemcem ra 8 
rešenih mandatov v III. razreau le dva 
mandata. Nemška politika v Avstriji je pa 
danes že tako dovršena, da je absolutno 
nemogoče, da ne bi tega vedel „Vclksratu, 
še manj pa, da ne bi tega vedeli tudi tu-
kajšnji N met Jasno je, da so Nemci ve-
deli, da oni odločujejo za vseh 8 mandatov 
in jasno je, da so vedeli kamoraii za isto. 
Sklenjen je moral torej biti kompromis ne z 
ozirom na mandate, temveč z ozirom na 
določen program, ki se naj izvrši v go-
riškem mestnem sveta. Pa Nerad niso pri-
nesli kamori svoje pomoči le v številu gla-
sov, oni kot gospodarji pri avstrijski vladi 
igrajo za Lahe Se drugo važno ulogo. Kaj 
ko bi nemški vpliv onemogočil županovanje 
Bombiča, kaj ko bi nemški vpliv povzročil 
vladni pritisk na Faiduttijevo stranko, kaj 
ko bi nemški vpliv dopovedal vladi, da je 
najbolje za Gorico, če pride na magistrat 
vladni komisar. Nemška pomoč torej ni bila 
vredna le mandatov v III. in II. razredu, 
nemška pomoč je naravnost pustila kamor 

njen nadaljni obstoj. Nad vse mogočen je 
danes v Avstriji vpliv vlade in le stranke, 
ki imajo za seboj širokih mas, stranke, ki 
so na površju ne le slučajno, temveč vsied 
svoje notranje moči, le take stranke morejo 
tvegati boj z vlado. Te^a pa absolutno ne 
more laška liberalna stranka. In zato je bila 
za njo nemška pomoč trikrat b Ij dragocena, 
zato pa je morala tudi nemška pomeč trikrat 
več veljati. 

Princip samohranitve je zahteval od laške 
liberalne stranke, če že mora pl čati nem-
ško pomoč, da poplača tako, da nima vseh 
volilcev proti sebi da ne zapravi čisto la-
škega značaja Go ice. Zato ni mogla dati 
Nemcem to'iko mandatov, kolikor je bila 
vredna njihova p »moč, temveč le dva, d « 
prikrijejo s temi mandati dal no vsebino 
kompromisa in da namečeio svojim budem 
peska v oči. češ kaj pomenita dva m mdata 
proti dvaindvajs« tim. Nemci so pa tudi bili 
toliko politično zreli, da so na to pristali in 
se ne ozirali na število sv. jih občinskih 
svetovalcev, temveč na moč, ki jo b deta 
imela, oprta na besedilo kompromisa in na 
Damoklejev meč, če odrečeje v prihodnje 
Nemci. 

Oprti na to, bodo vršili novi nemški ob-
činski očeti svojo dolžnost v laško - nem-
škem občinskem svetu. Smer njihovega 
delovanja bo določeval »Volksrat« , oni 
mu bodo pa poročali, kako izvršuje mestni 
svet pogodbo. Kot vsemogočni kontrolni 
urad bodo nastopali Nemci v občinskem 
svetu in s svojim vetom onemogočali vsak 
sklep, ki ni po njihovi volji. Tako bosta 
pomenila ta dva mandata več ko deset 
in še več drugih. Naravnost neverjetno 
veliko so dosegli maloštevilni Ncmci brez 
truda. Tak bo torej pomen dveh nemških 
občinskih svetovalcev v prihodnjem me-
stnem svetu. 

Nemško prodiranje do Adrije je predo-
sledno, da bi se zadovoljili le s takimi po-
tezami in naj prinašajo še tako vplivno 
stališče. Cisto gotovo so zahtevali še 
druge koncesije in te bo morala ultranaci-
jonalistična laška liberalna stranka odšteti 
na nacijonalnem polju. Številne laške me-
stne šole pač niso ostale brez vpliva na 
Nemce in na tem polju bodo zahtevali 
Nemci svoje prvo plačilo. Za tem plači-
lom pa pridejo druga, tako dolga, da bodo 
srečni Goričani večkrat slišali besedo 
»Go r z « ko pa »Goriz ia« . Tako se bodo 
Nemci izkazovali za Lahe kot pravi Da-
najci in jim nosili darove, ki pa ne bodo 
donašali Lahom prav nobenih dobičkov 

Ob tej priliki se spominjamo nekdanjih 
ostrih nemških kritik proti mestnemu go-
spodarstvu, proti laški iredenti. Ko še niso 
bili v Gorici ničesar drugega, ko od vlade 
vsiljeni uradniki, tedaj so bili vneti za ko-
munalno poltiko, tedaj so se topili v pa-
triotizmu. Sedanji dobiček je končal njih 
delo za meščanstvo, sedanji dobiček je 
končal njih patriotizem. Cez noč so po-
stali nedostatki v upravi goriškega mesta 
tako majhni, da morejo tudi oni kriti s 
svojim imenom magistratno narobegospo-
darstvo, čez noč so postali kamoraši do-
bri patriotje. Neverjetno kako more na-
krat »das Volk der Dichter und Denker< 
tako izpremeniti svoje mnenje. 

Ugodni kompromis pač ne dovoljuje 
Nemcem, da bi imeli samo dobiček od 
svojega volilnega nastopa, ugodni kom-
promis je prisisli tudi Nemce, da so od 
nehali. In to njih odnehanje ne briga 1 
kamoro in Nemce, temveč vse gorišk* 
prebivalstvo in zato smo morali o ten, 
vprašanju izpregovoriti nekaj več. Ce bi 
Nemci vstopili v občinski svet L kot opo-
zicija, ki hoče paziti na to, da se uprav-
ljajo mestni dohodki na najboljši način 
bi tudi mi pozdravljali nemško opozicijo 
kljub temu, da smo načeloma proti temu 
da ima manjša stranka več moči. ko ve-
čja. Danes pa je gotovo, da pomenjajo 
nemški občinski svetovalci le afirmacijo 
nemške sile v Gorici, da pa ne pomenjajo 
prav nobeno korist za goriške davkopla-
čevalce. 

Še pred enim mesecem so bili vsi go 
riški meščani prepričani, da bi bilo dobro 
za mesto, če pride v občinski svet katera-
koli opozicija. Občinske vol itve so odvzele 
kamori enotnost občinskega sveta in po-
slale v mestni svet tudi drugo stranko. 
Zato bi morali biti Goričani z izidom vo 
litev zadovoljni. A v mestni svet so prišli 
ljudje, ki že v naprej nočejo ničesar vedeti 
o kontroli v prid goriškega prebivalstva, 
temveč le o kontroli, kako se izvršujejo 
njihove narodne zahteve. Tako nima od 
Nemcev v občinskem svetu nihče pravega 
sadu. ker prišli so tja le, da sami zase 
iščejo svoj dobiček. T o je pomen nemških 
goriških mestnih svetovalcev, to je pomen 
laško - nemške Gorice. 

Iz Kobarida. Nesreča na božjem grobu. 
Letos so stali kot straže na božjem grobu 
v Kobaridu vojaki tamošnje posadke. — 
Vsak vojak je stal po eno uro. Na veliko-
nočno soboto pa je postalo naenkrat ne-
kemu vojaku slabo, da je omahnil in se pri 
tem nevarno ranil v vrat. Vojaka so mo-
rali prepeljati v bolnišnico. 

Odmevi občinskih volitev — Obsojeni 
laški divjaki. V sredo so stali pred tukaj-
šnjim sodiščem laški divjaki Pallich, Vit-
tari, Bratriž in Davison radi napada na dr. 
Luce Treota. Razpravo je vodil dr. Vinci, 
zasebna obtožitelja sta pa bila dr. Luce 
T reo in Janko Novak. P o zaslišanju prič je 
obsodil sodnik Vinci po § 431 kaz. zako-
nika Bratriža na 48 ur zapora, Pallicha na 
30 K, Devisona na 10 K. Radi odškodnine 
za bolečine in povzročeno škodo je zavr-
nil sodnik zasebna obtožitelja na civilno 
pravno pot. — Proti nad vse milostni sodbi 
sta prijavila zasebna obtožitelja vzklic, ker 
pobalinske pretepe je pač treba razloče-
vati od razžaljenja časti. 

Slovensko gledališče. »Per janfca« . V 
torek zvečer so ljubljanski igralci razve-

selili goriško občinstvo s krasno Niccode-
mijevo dramo »Perjanica« . Kratka vsebi-
na drame je sledeča: Leta in leta že do-
prinaša grofica Saint - Servanska vse 
možne žrtve, da svojemu nad vse Ijublje-
mu sinu Kenryju ohrani brezskrbno živl je-
nje. Pa lahkomisleno živl jenje moža je 
spravilo vso hišo na rob propada. Iz tega 
žalostnega položaja reši staro plemenita-
bko rodbino, ki ima v svojem grbu perja-
nico, gospa Leblanc, ki vsied vroče lju-
bezni do Henryja žrtvuje vse svoje pre-
moženje in zastavi ves svoj nakit. Vedno 
pri njenem možu sum in na dan so prišle 
vse podpore gospe Leblanc. Henry, neiz-
izplačevanje njenih menjic pa je vzbudilo 
kušen mladenič, ne sluti, da živi od de-
narja svoje ljubice in ko izve žalostno res-
nico, zahteva od ljubljene matere pojas-
nila. Mati potrdi resnico in Henry hoče 
končati svoje življenje. V zadnjem trenut-
ku pa pregovori gospa Leblanc Henryia 
in začneta skupno novo življenje. — 
Drama je vseskozi intimno pisana, polna 
lepih prizorov in lepih misli. Uprizoritev 
je bila krasna in vredna vse pohvale. 
Uspeh drame ie bil popoln. 

H koncertu pevskega društva „Hajdrih" 
v Tomaju. Vseobče zanimanje, ki vlada 
za ta koncert, obeta, da postane, ta prire-
ditev pravi narodni praznik na kršnen; 
Krasu. — Ker obhajamo letos širom vse 
S ovenije spomin na zadnje ustoličenje go-
rotanskega vojvode, ni napačno, da se s t 
prireditvijo združf ta spomin. Saj je pre-
krasno in navdušeno besedilo Gestrinovo 
E. Adamičeve slavnostne kantate takore-
koč kakor nalašč prirejena za iako slo 
vesnost: 
Kje st> časi, ko za dom svoj sveti, dedje naši tod 

[so lili kri. 
Ko drhtel pred njimi je v trrpeti, prej sovrag, a 

[zdaj gospod nam kleti* 
V srce segajoči obupajo J četverospev pa 

se glasi: 
ovojih dt dov grobe razorava v svoji zemlji tlačeni 

[moj rod. 
i e je slavnih predcev slava, kam izginila so Daša 

[prava ki nekdaj so, carovala tod ? 
Z odločnim sklepom: Na delo! pa kon-

čuje ta slavnostna himna, to najlepše delo 
naše zborovske literature: 
\e ! aj brezupno du.li mi slabi klone! Ne! 
Raz 'robil bodeš sužne -pone,, prost boš spet ti 

[ Tlačeni Slovan, p-ost boš sj>et ti tužni Korotan 
Krasnejšega in primernejšega besedila s« 

pač ni možno izbrati za to spominsko pri-
reditev. Zraven tega pa je morebitni čisti 
lobiček namenjen v narodno-obrambne na-
nene in sicer t<-majski CM podružnici, to 
m njskemu pev. in br. društvu in „Hajdri-
hovemuu skladu. — Zato vabimo zavedne 
»a odne kroge tržaške in goriške naj se v 

obi n- m številu udeleže te prireditve 3. maja 
v Tomaju da pok g glasbenega užitka, ki 
ga b«>do deležni n koncertu, prispevajo 
rudi gmotno v narodno-obrambne nam- nt 
v spomin na 500 knnico u-tolLenja zadnjeg« 
gorotanskega voiv > e v slovenskem jeziku. 

V nedeljo, 3. maja vsi v Tomaj. 
Št. Peter pri Gorici. Tukajšnja podruž-

nic CMD uprizori, darres, 19. t. m , na-
*>dni igr knz „Zaklad", k'ra je res narodna 
t se vs; kemu prikupi. Pričakujemo obilne 

u. el žb . 

Slovensko gledališče v Gorici. V nede-
lo ob 7.30 zvečer uprizore ljubljanski 
gralci s sodelovanjem goriških diletantov 
judsko igro »Deseti brat«. Upamo, da 
biščejo Goričani to predstavo mnogo-
tevilno. 

Radi sleparstva je bil obsojen pred tu-
ajšnjim deželnim sodiščem Rudolf Kogoj 
a osem mesecev ječe. 
Tatinska družba. V sredo so se morali 

ugovarjati pred tukajšnjim deželnim so-
iščem radi tatvine trije tički iz Tržiča. 

Pri Verzegnassiju v Tržiču so kradli kar 
a debelo vse, kar je rabil njih večno 

:razni želodec. Konjak, rum, čokolado, vse 
>o pobrali. Pa njih slava ni trpela pre-
lolgo in pred sodiščem se je končala že 
:elo slabo. Leo Marcovig je dobil šest 
mesecev z enim postom, Alojzi j Stoccovac 
0 mesecev in njih vodja Ivan Ghersetig 
•4 mesecev. 

Vse kar je prav. Kakor pripoveduje 
Novi čas« je povedal na shodu v Koba-

ridu poslanec Fon med drugim tudi to, da 
e njegova zasluga, da je dobila Goriška 
reodkaze od države. Neizrečeno se je 

moral truditi Fon, da je dobila Goriška te 
oreodkaze. Navajeni smo sicer, da neka-
teri poslanci zelo radi poveličujejo svoje 
delovanje, da si pa upa trditi Fon take 
stvari, je pa le malo predebelo. Tudi za-
sluge poslancev imajo svoje meje. 

Laiov ičev večer. Pevsko in glasbeno 
društvo v Gorici priredi v soboto 2. maja 
^ajov ičev večer s sodelovanjem koncert-
nega pevca g. Ri javca, društvenega zbora 
in pa vojaške godbe, La jov i čev večer bo 
brez dvoma ena najlepših letošnjih prire-
ditev, zato opozarjamo že danes vse Go-
ričane na ta koncert. 

Ciril-Metodove podružnice v Vrtojbi 
prireditev na Velikonočni ponedeljek je prav 
d<'bro izpadla, toliko v moralnem kolikor v 
gmotnem ozira. Čistega dohodka ima po-
di užnica 154 K, kar je vsekakor lep denar. 
Darovali oziroma preptačali vstopnino so 
sledeči gospodje : Josip Nemec, trgovec v 
Podgori 10 K, Danijel Marčez trgovec v 
Vrtojbi, Josip Soban sodni uradnik, 1. Ra-
kuža c. in far. nadognjičar, Fran Jannig tr-
govec koles v Gorici, Ivan Glesčič gostilni-
čar v Gorici vsak po 2 K, Fran Faganelj 
zidar, mojster in Filip Pahor po 1 K. Po-
sebno zahvalo zas'užuje g. Lojze Vuk, po-
slovodja „Konsumnega društva* v Vrtojbi; 
ki je pri prodajanju brezalkoholnih pijač na-
bral za podružnico 27*38 K. Igra „Domen* 
je dobro zpadla in vsi igralci so vredni 
pohvale. 

Ali naj bo to skupen nastop? T e dni se 
je vršil med goriškimi visokošolci pogo-

vor radi manirestacijskega zborovanja za 
slovensko vseučilišče. Na podlagi tega po-
govora se je sklenilo, da prirede 26. t. m 
vsi goriški dijaki, brez razlike naziranj. 
rako zborovanje. Sklenilo se je pa tudi, da 
pridejo šele drugi teden o tem dogovoru 
naznanila v list. Sedaj pa prinaša naen-
krat, čisto proti dogovoru, »Nov i čas« de-
belo tiskano oznanilo o nameravanem ma-
nifestacijskem zborovanju in pod oglasom 
je podpisana Primorska podružnica Slo-
venske dijaške zveze . Gospoda, tako se 
ne delajo skupni nastopi. P rv i predpogoj 
skupnih nastopov je, da se upoštevajo do-
govori . T o naj si zapomni Slovenska di-
jaška zveza in naj v interesu skupnega 
nastopa nekorektnost lepo popravi! 

Avstrijski vinarski kongres 1. 1914. V 
večletnih presledkih se vrši jo splošni av-
strijski vinarski kongresi s podporo dr-
žavne oblasti z namenom, da se vinorejci 
seznanijo z doseženimi uspehi in da se 
določi smer nadaljnemu delovanju na po-
lju moderne vinoreje. Zadnji tak kongres 
je bil na Dunaju leta 1910. Za letos je skli-
can v Gorico početkom septembra znovič 
tak kongres. Priredi ga avstrijsko vino-
rejsko društvo s sedežem na Dunaju skup-
no z deželnim odborom goriškim. T a kon-
gres je namenjen za vse avstrijske vino-
rejske kronovine, ki so pred vsem Dal-
macija, Primorska, Kranjska, Štajerska, 
Tirolsko, Dolnje Avstrijsko, Moravsko, 
Češko in deloma tudi celo Koroško. Ka-
kor se vidi, so to večinoma slovanske 
pokrajine, zlasti tam, kjer so vinorodne, 
pretežna večina vinorejcev je brezdvomno 
slovanska. — V zadnjem času se je čitalo, 
da se je sestavil odbor ze prireditev letoš-
njega avstrijskega vinarskega kongresa v 
Gorici. Vsakdo bi pričakoval, da se je pri 
sestavi tega odbora oziralo tudi na de-
janske narodnostne razmere vinorejnih 
dežel in da bo tedaj večina tega odbora 
slovanska, to še posebej, ker se ima vr-
šiti ta kongres na Goriškem, kjer so vino-
rejci skoro izključno sami Slovenci. Saj 
nekateri deli Goriške celo slove po svo-
jem vinarstvu: Brda, Vipavska dolina, 
Kras. Ali kakor vselej, so merodajni krogi 
po možnosti prezrli Slovence in Slovane 
sploh, kajti v tem odboru 25 članov je 
imenovanih nič manje kot 11 Italijanov in 
5 Nemcev, a le 5 Slovencev in 1 edini Hr-
vat ; nobeden odbornik iz Češke, nobeden 
iz Moravske, nobeden iz ŠtžOerske, no-
beden iz Kranjske, nobeden iz Koroške. 
In čudno je pri tem še to, da so vteknili 
med delegate tega odbora pač strokov-
njake vinoreje, da pa pogrešamo več v i -
norejskih strokovnjakov iz posameznih 
vinorodnih dežel, najbrže ker so Slovani. 
Iz glavne vinorejske dežele Dalmacije ni 
v tem vinorejskem odboru niti enega v i -
norejskega strokovnjaka. Tu se pač jasno 
vidi. da se hoče postopati prav mače-
hovsko z našimi slovenskimi vinorejci in 
da se je tudi tu uporabilo znano politično 
strankarsko barvano steklo za razmotri-
vanje zgol j gospodarskih vprašanj naših 
pokrajin. — Zanimivo bo, kako se misli 
razpravljati na tem kongresu: morda zo-
pet le v privilegiranih jezikih, v italijan-
ščini in nemščini, ki imati med vinorejci 
gotovo najmanje zanimancev. Ce je temu 
tako, potem čemu vsa ta komedija v Go-
rici, na slovenskem jugu, ko nas že a priori 
prezirajo pri imeno\ nju odbora; saj od 
takih odbornikov tudi slovanski vinorejci 
nimamo ničesar pričakovati, kajti le če bi 
se razpravljalo v slovenskem in hrvat-
skem jeziku, bi naše vinorejsko ljudstvo 
imelo pri tem svojo korist, za laško in 
nemško gospodo pa, ki se na Goriškem 
ne peča z vinorejo, tak kongres nima ni-
kakega smisla. S kakim pomanjkljivim 
prevajanjem referatov kongresa pa se pač 
ne moremo zadovoljiti. — Vipavec. 

Z gornjega Krasa 17/4.: Lansko leto sta 
ravno sredi aprila slana in mraz napravila 
veliko škode izlasti na sadnem drevju. — 
Tudi letos je po izredno toplih dneh nasto-
pilo mrzlo vreme. Nenavadno ostra burja 
brije že od srede zvečer in posebno danes 
zjutraj je bilo občutljivo mrzlo. Sadje je 
sedaj vse v najlepšem cvetju in ako ne bo 
slane, je upati dobre sadne letine. 

lic, v privatne pa 1167 dečkov in 1025 de-
klic. Nobenega pouka ni vživalo, ker ni 
potrebnih šol — 1099 dečkov in 1528 de-
klic. Seveda so to hrvatski otroci ! Šolo je 
obiskovalo 76.5 odstotkov šoloobveznih 
otrok nasproti 75 odstotkov leta 1912. Po -
" - e va l o je skupno 166 učnih moči. 

Rožne vesti. 
Moslimska legenda. Neki ulema, ki je bil 

splošno znan vsied svojih nenavadnih čed-
nosti, se je vedno strogo ravnal po predpi-
sih Korana in Sunne. Nekoč je pa prišel k 
njemu Šejtan (hudič), da bi ga izkušal, ter 
mu je v to svrho predložil tri predmete: 
žensko, otroka in vrč alkohola, zagrozivši 
mu s smrtjo, če izbravši po svoji lastni v o -
lji, ne porabi ženske ali zakolje otroka ali 
pa izpije alkohol. Ulema pa si je mislil: C e 
porabim žensko, ali pa če zakoljem otroka, 
naredim škodo ali ženski ali otroku; če pa 
izpijem alkohol, ne bo imel od tega škode 
nihče. In izpil je alkohol. V pijanosti, ki je 
sledila izpitemu alkoholu, pa je potem zlo-
rabil žensko in tudi zaklal otroka. Iz tega 
sledi, da je pitje alkohola vendar še najhuj-
še na svetu. 

Vesti iz Istre. 
Pozdrav botra za velikonočne praz-

nike. Iz Ž m in j a : Dne 12. t. m. okoli 9 
zvečer je popival Ivan Žufič-Karneval iz 
Kadriola v gostilni pri „Vodnjaku* v Zmi-
nju s svojim botrom Ivanom StepČićem iz 
Žminja. Nastal je med njima prepir radi 
igre in je pri tej priliki Stepčič obljubil 
Zufiču, da mu jih že nameče na hrbet, na 
kar je zapustil gostilno. Nekaj Časa na to, 
ko je moral gostilničar zapreti gostilno, se 
je tudi Žufič pobr. l proti domu. Ali Stepčic 
ga je čakal pri nekem zidu v Zminju in ga 
pozdravil s tem, da mu je zabrusil v glavo 
približno 2 kg težak kamen, na kar se 
je Žufič nezavesten zgrudil na tla, njegov 
boter pa jo je popihal proti domu. Orož-
niSki stražmojster Žvab in postajevodja 
Tributsch sta našla ZufiČa na mestu, kjer 
ga je Stepčič na tla pobil. Odvedlagsta ga k 
zdravniku, dru. Žigonu, ld mu je prizadeto 
rano obvezal; botra Stepčiča pa sta drugi 
dan orožnika Weiss in Goričnik, — ker je 
sedaj v Istri že prilično toplo — spravila v 
hlad. Žufiča, v okolici dobro poznan, ne 
obžaluje nikdo. 

Šole v poreškem okraju. Iz poročila o-
krajnega šolskega sveta poreškega posna-
memo, da je bilo v poreškem okraju kon-
cem leta 1913 — 38 javnih ljudskih šol 
z 86 razredi. Od teh šol e bilo 31 z italijan-
skim, 4 s hrvatskim in 3 z italijansko-hr-
vatskim učnim jezikom. Od 24 zasebnih šol 
jih je 13 s pravico javnosti, 10 jih je z ita-
lijanskim in 14 s hrvatskim učnim jezikom. 
Šoloobveznih otrok je bilo 11.066 in si-
cer 5543 dečkov in 5523 deklic. V javne 
šole je pohaialo 3011 dečkov in 2768 dek-

Deželno sodišče. 
Vročekrven zaljubljenec. 

Obtožen zločina težke telesne poškod-
be, je včera j sedel na zatožni klopi pred 
sodniki deželnega sodišča 21letni kmeto-
valec Josip Rotter doma iz Pirana. 

Razpravi je predsedoval deželnosodni 
svetnik Sbisa, a votantje so bili deželno-
sodna svetnika Pachor in baron Farfoglia 
ter sodnik dr. Rocco. Državno pravdni-
štvo je zastopal dr. Zumin, civilno stranko 
pa dr. Mandić, a obtožnea je branil dr. 
Pangrazi. 

Obtoženec Josip Rotter je bil zaljubljen 
v Antonijo Savron, tudi doma iz Pirana. 
Tudi Antonija Savron je ljubila nekoliko 
časa, ali je vsa j kazala, da ljubi Josipa 
Rotterja. Nazadnje se je pa Tončka nave-
ličala Josipa in ga zamenjala z drugim. 
Pozneje, to je bilo meseca februarja leta 
1913., je pa Tončka po Josipovi sestri An-
toniji poslala pozdrave Josipu. T o je v Jo-
sipu zopet obudilo staro ljubezen do 
Tončke in prosil jo je za sestanek, v ka-
terega je ona tudi privolila. Josip je šel 
ves srečen na določeni sestanek, a par ur 
kaseneje se je vračal domov z dolgim no-
som: Tončka ni prišla na sestanek. Dne 
25. marca 1. 1913. je pa Josip čakal blizu 
hiše, v kateri je Tončka služila, in ko Je 
šla Tončka ponovno po vodo, je skušal 
govoriti žnjo, a Tončka ga je zavrnila. 
Ponovi l je ta poizkus isti dan še v drugo 
in še v tretje, a vselej zaman. Ko ga je pa 
zadnjikrat zavrnila, je Josip potegnil iz 
žepa nož in ga Tončki zasadil dvakrat v 
hrbet. 

Josip Rotter je bil radi tega svojega de-
janja že obsojen na okrajnem kazenskem 
sodišču v Piranu radi prestopka lahke 
telesne poškodbe na tri tedne zapora. Ker 
so pa zdravniški izvedenci pozneje izja-
vili, da ste bili rani težke naravi, je dr-
žavno pravdništvo dvignilo proti Josipu 
Rotterju obtožbo radi zločina težke te-
lesne poškodbe. 

Na včerajšnji razpravi je obtoženec si-
cer priznal svo je dejanje, rekel pa je, da 
je to storil v grozni razburjenosti, ko je 
videl, da se Antonija Savron dela norca 
iz njega. 

Antonija Savron, ki je sedaj že omo-
žena. zaslišana kakor priča, je izpovedala 
v smislu obtožnice.- Njen oče, Anton Sav-
ron, je povedal* da je bila prej zdrava, 
a da je po onem dogodku bila delj časa bo-
lehna. Pr iča Antonija Rotter, obtožen-
čeva sestra, in Ivan Nemac, obtoženčev 
prijatelj, sta povedala, da je Antonija 
Savron pošiljala pozdrave Josipu in ga 
tudi povabila na sestanek. Nemac je pa 
tudi povedal, da mu je rekla Antonija 
Savron, da se z Josipom Rotterjem le nor-
čuje. ker da je že zaročena z drugim. 

Sodišče je obsodilo Josipa Rotterja na 
6 mesecev težke ječe. Njegov branitelj je 
pa prijavil pritožbo ničnosti. 

TodeschinI-vtPerseveranza(>. 
V nadaljevanju razprave je bil najprej 

zaslišan kot priča dr. Anton Piscel, so-
cijalni demokrat iz Rovereta. Pozna T o -
desehinija in ve, da je Todeschini, čerav-
no socijalni demokrat, vedno ostal zvest 
svojemu narodu in je vedno nastopal, ka-
kor Italijan. 

Priča italijanski državni poslanec Ra-
fael Cotugno, iz Puglie, pozna Todeschi-
nija in je njegov prijatelj. Ve , da ni To -
deschini s svojim delovanjem nikdar po-
zabil na svojo narodno dolžnost, kakor 
tlalijan. V italijanski poslanski zbornici je 
bila Todeschiniju zalučana v obraz psovka 
»spia« (špijon). Priča pozna tudi Cuttina, 
ki je bil v Pugli ustanovil list »Ara ldo« , 
v katerem je napadal vsakogar. Cuttin je 
drzen človek, ki je napadal že vse, počenši 
z Giovannijem Bovio. 

Priča Josip Muccioli, renjikolo, ki dela 
v Trstu, je hvalil Todeschinija, češ, da je 
v Trstu vedno podpiral renjikole ter jih 
celo spravil mnogo na delo v prosto luko. 

Priča Mario Scottoni, glavni urednik v 
Trentu izhajajočeag lista »A l to Adige « jc 
povedat da je on v tem listu prvi priobčil 
obdolžitev proti Todeschiniju, da je v slu-
čaju Conti zagrešil »špiceljstvo«. Tode-
schini pa ni tožil, ne poslal popravka, dasi-
ravno ima »A l to Adige « zameno z » La vo -
ratorejem« in je torej Todeschini gotovo 
moral izvedeti o obdolžitvi, priobčeni v 
»A l to Ad ige « . . 

Priča odvetnik grof Giordano, glavni 
urednik »Tribune«, e bil pred nekaj časom 
v Trstu, da se je informiral o bistvu in de-
lovanju socijalne demokracije v Trstu. Tu 
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se Je sestal s Folo, Nanijem in Veronesi-
Jem, ki so mu potrdili, da so bili res po-
zvani na policijo vsled Todeschinijeve 
ovadbe. Dali so mu o tem tudi podpisano 
izjavo. Povedal je o pogovoru Pittoniia 
z namestnikom princem Hohelohejem o 
priliki odvzct ja prenešenega delokroga in 
da sta bila socijalno-demokratična državna 
poslanca izvoljena s pomočjo slovenskih 
glasov. In v tem je branitelj odv. Fabbri 
podprl iz javo priče navedš* številke. 

V popoldanskem nadaljevanju razprave 
je nadaljeoval svojo izpovedbo priča grof 
Giordano. Povedal je, da deluje tržaška 
oficijelna socijalna demokracija na škoao 
italijanstva. Povedal je pa tudi, da so ga 
tako informirali Pagninijevi socijalisti-
desidenti. 

Za grofom Giordano je dobil zopet be-
sedo priča Valentin P i 11 o n i, da je opral 
sam sebe v italijanskih očeh, češ, da ni bil 
prej, kakr tržaški župan, obveščen o od-
vzetju prenešenega deokroga. Glede 700 
slovenskih železničarjev o priliki otvor i tve 
nove železniške proge, je rekel Pittoni, da 
vlada res ni mogla dobiti drugih za to spo-
sobnih ljudi. Da označi, kako hud je na-
rodnostni boj v Trstu, je povedal, da je 
neki Storchi. renjikolo, nekoč rekel, da 
njemu ni nič mari, »naj je voda slovenska, 
ali pa italijanska, da je le dobra« in to >e 
mu je potem očitalo v listih v Italiji, kakor 
izdajstvo, vsled česar je moral tožiti, a v 
Reggio Emilia, kjer se je vršil tozadevni 
proces, je bil toženi list, ki je Storchiju 
očital izdajstvo radi onih besed, oproščen. 

Priča odv. Giordano je tudi povedal, da 
je dokazano, da so se v času vol i tev med 
»Narodnim domom« in med sedežem so-
cijalnih demokratov »Sedi riunite« vršili 
teelefonski pogovori. 

Nato je Imel biti zaslišan tržaški državni 
poslanec dr. Jurij Pitacco, a Todeschinijev 
zastopnik je izjavil, da je pripravljen spre-
jeti povabilo, ki je je bil predsednik raz-
prave odv. Maestri naredil strankam že 
predpoldne, da bi se v njegovem kabinetu 
vrsiia konferenca med strankami glede 
eventuelnc poravnave. 

Ta konferenca je trajala dobro uro, na-
kar se je izvedelo, da bo razprava pre-
kinjena do prihodnjega torka. Med tem 
časom se bodo vršila pogajanja med 
strankami. 

F. L. TUMA 

Teorija in praksa.*) 
Uvod v kritiko, ekonomijo in politiko stro-

kovne delavaske organizacija. 
Predgovor . 

Pisatelj teh vrst je dobil pred kratkim z 
odlične strani poziv, naj spiše razpravo o 
italijanskem sindikalizmu in integralizmu. 

Kakor trdi je ta naloga lepa in zanimiva, 
vendar je prišel vsled nje v zadrego: ali 
naj bo spis polemičen ali kritičen, ali naj 
zbere samo mnogo materijala suhih dej-
stev in prepusti čitaljem sodbo in nadaljno 
razrpišljevanje o tem ? Da se ni mogel1 

odločiti ne za eno ne za drugo, in da je po-
skusil zadostiti svoji nalogi po drugi poti, 
v to ga je napotilo več razlogov. 

Če naj bo spis p o l e m i č e n , potem 
je imelo večji pomen, da ga poskusi pri-
občiti v enem izmed tistih italijanskih ali 
francoskih listov, za katero smer bi se 
delo odločilo; če je hotela biti razprava 
k r i t i č n a in namenjena slovenskim či-
tateljem, je bilo neobhodno potrebno, da 
ji je pridejan uvod v razvoj in bistvo teh 
raznih struj; še v vel iko večji meri je ve -
ljalo to, če je hotel stopiti pisatelj pred 
svoje čitatelje zgol j kot kolikor mogoče 
objektiven nabiratelj raznili dogodkov, ki 
bi jih zbral bodi po časovnem redu, bodi 
po smereh drugega poleg drugega. 

Najsi pa se je bilo odločiti že za to ali 
ono, vendar je morala imeti vsaka publi-
kacija svojo globjo svrho. Povsodi — in 
tudi pri nas Slovencih je to zelo uvaževa-
nja vredno — se pričakuje od oseb, ki se 
ukvarjajo s peresom, da je zastavljajo 
vedno v kak koristen namen, t. J., da so 
pri svoji stvari s polnim srcem, kakor z 
neprestano spopolnjujočim se duhom. 

Slovensko delavsko gibanje je preko-
račilo svoje drugo desetletje. Vendar to 
vprašanje nikdar ni bilo tako aktualno, ka-
kor zadnje čase. V začetku 80 tih let minu-
lega stoletja so obrtniški mojstri zanesli k 
nam vprašanje delavske organizacije — 
danes imamo že svoj posebni in z vsakim 
dnevom rastoči proletarski stan industri-
jalnega delavca, ki tvori v gotovih delih 
slovenskega ozemlja tudi odločujo javni 
politični faktor. 

S splošno socijalnega, kakor ož je narod-
nega stališča je njegov povspeh enako 
važen. Njegovi iskreni probudi in njegovi 
neustrašenosti se je zahvaliti, če ž iv imo 
danes v tako demokratičnih časih; v Trstu 
tvori ključ k bodočnosti slovenskega na-
roda. 

Posebni znak demokratičnih časov pa 
je, da v njih nič več ne tehtajo glasov, am-
pak samo štejejo. Močne organizacije po-
stavljajo ministre in delajo zakone, t j., 
one odločujejo, po kakih načelih naj bo 
njeno javno življenje. Ali vsako politično 
gibanje v to ali ono smer — in o tem nas 
prepričuje najbolj vsakdanja življenska 
izkušnja — najde svojo mejo v ekonomič-
ni možnosti razvoja kake dežele ali kake-
ga ljudstva. V tem leži tista mistična taj-
nost modernega gospodarstva, ki vzl ic 
svoji številni manjšini vspešno tekmuje z 
demokracijo, t j. vol jo širokih mas. 

Z drugo besedo: vprašanje udruženja je 
postalo za gospodarsko življenje nič manj 
važen postulat, nego za politično. Eno 
brez drugega je kakor srce brez krvi. 

•) V i « one, ki se zanimajo za, postanek in ra 
svoj socijalnega in posebej de delavskem* vpraša-
nja opozarjamo na to dalj do razpravo, ki jo bomo 
priobčevali po poglavjih, kakor nam bo dopuščal 
prostor. U r e d ni i t v o. 

Poglobiti se v vprašanje nekoliko glob-
lje, utopiti Čitatelja — pred vsem sloven-
skega delavca, ki mu je delo v prvi vrsti 
namenjeno — v naravni razvoj in v vse 
funkcije takega aparata, v njegov eko-
nomični kakor politični pomen; s kritičnim 
razmotrivanjem — kar je že samo po sebi 
izključilo vsako strankarsko politiko, bodi 
na zgoraj bodi na spodaj, — zapisati kakor 
iz teorije kot prakse, kar smatra za po-
trebno pisatelj kot znanstven preiskovalec 
narodno-gospodarskih vprašanj v 
koliko se mu je posrečilo te s predstoje-
ćim delom, ki mu daje tesni prostor značaj 
navodila, v to sodbo so poklicani drugi. 

Razvoj moderne industrije in gospodarski 
konflikt. 

Neprestano vrvenje in gibanje je vpra-
šanje eksistence vsega svetovja. Delo je 
motor življenja. Tudi v človeku, kot od-
sevu nature, stopa ta gospodarski značaj 
na dan. Otrok, ki se igra s svojim voz ič-
kom, opravlja ravno tako — toda ne tako 
— delo kakor težak, ki prenaša tovore. 

V gospodarskem oziru produktivno je 
namreč le takšno delo, ki se odlikuje po 
dveh posebnostih: po stalnosti in trudu. 
Oboje postaja človeku kaj hitro zoprno in 
da premaga vse to, je iskati vzroka le v 
trdi volj i ali hudi stiski. 

Močnejša sila si osvoji najprej tistega 
slabejšega, ki ji je najbližji, ženo, da opra-
vl ja vsakdanja dela; mož se peča le s tem, 
kar ima zanj dovol j zanimivosti: hodi na 
lov, v vojsko. 

Višji kulturni razvo j nam kaže doba, ko 
opravlja vse vsakdanje posle suženj. — 
Zmagujoči vojskovodja je prodal ujetega 
sovražnika tako, kakor prodaja danes to-
varnar svoje stroje vsakomur, kdor ima 
za nje primerno vporabo. Otroci sužnjev 
so zapadli usodi svojih roditeljev. 

Suženj in gospodar nista sklenila nobe-
ne pogodbe; ravno tako ne, kakor ne dela 
tega kmet s svojo živino, ki jo je prignal 
s semnja domov. Delavsko razmerje je 
bilo dano, ali po rojstvu, ali po izgubljeni 
vojni. 

Na tretji kulturni stopnji izginja polago-
ma suženj. Na njegovo mesto stopa pod-
ložnik. 

On ni več stvar, ki se jo poljubno pro-
daja in prenaša iz enega kraja v drugega. 
Podložnik je stan sam za-se in ima kot tak 
svoje pravice. Gospodar ga sicer lahko 
proda, toda ne drugače, nego z zemljiščem 
vred, na katerem ima svoje domovje. Ali 
to je tudi obenem vse, kar more največ 
tirjati od svojega gospodarja, od katerega 
je drugače odvisen v vsein. 

Kolikor večja je postajala potreba in 
želja po kvantitativno in kvalitativno bolj-
šem delu, toliko hitreje se je razvil iz nek-
danjega podložnika dninar. Ta razvo j se 
je dogodil v kmetijstvu šele okolu srede 
minulega stoletja; v obrtniji innogo stole-
tij prej : tedaj, ko so si mesta izvojevala 
neodvisnost od plemstva. 

Kako blagodejno vpliva svoboda, so 
nam pokazala ravno srednjeveška mesta 
v svojim cvetočim blagostanjem. Gospo-
darska sila jih je delala tudi politično moč-
ne. Mesta se združujejo v cele falange in 
ustrahujejo tuje dežele. 

Kakor nastaja v naravi potom razkra-
janja priproste celice najpopolneji orga-
nizem, tako je tudi vsako stopnjevanje 
kulture mogoče šele potom diferenciranja 
vsega našega življenja. Iz drevesa, ki 
predstavlja človeško družbo, poganjajo 
vedno nove v e j e ; druge, ki so se prežive-
le, usahnejo. Nežno očesce je prodrlo trdo 
lupino, razvi lo se je v brstje in se končno 
razprostrlo v košato ve jo . 

Tako očesce na deblu socialne družbe 
je bil prvi dninar, ki ga je najel, meščan 
proti gotovi denarni odškodnini, da oprav-
lja zanj enolične in naporne dnevne posle. 
Delavec se je s svojim gospodarjem prav 
točno dogovori l , koliko ur na dan hoče 
zanj delati, kakšna naj bo hrana in kako 
visoko svoto prejme vsako leto izplačano. 
Ce tudi smo imenovali moža dninarjem, 
vendar mu je bil izplačan njegov zaslužek 
le po preteku vsakega celega leta; neka-
ko tako, kakor je danes s civilnimi listami 
vladarjev. Toda delavec je bil drugače 
svoboden in dolžan storiti samo to, kar se 
je domenil s svojim delodajalcem. 

S tem je bila dana možnost, da je moj-
ster uravnaval svojo obrtnijo tako, kakor 
je mislil, da mu nese največ. Najel si je le 
take delavce, ki jih je pri svoji stroki po-
sebno izvrstno rabil. Materijala, iz katere-
ga je izbiral, je bilo v obilici. Mestni po-
močniki so dobivali velik dorastek iz vrst 
kmetskega prebivalstva, ki je uhajalo v 
mesta v tem več jem številu, Čim slabše je 
ravnal žnjimi graščak. 

Bogatstvo mojstra je rastlo z vsakim 
dnem. Počela se je podjetnost in vsakda-
nja izkušnja je prinesla obrti vedno nov 
izum in nov napredek. Iz preproste in o-
korne obrtnije je postala kmalu velika de-
lavnica, kjer je delalo po deset in več po-
močnikov za enega gospodarja. T o so bile 
takozvane manufakture, kar bi se dalo ne-
kako prevesti z rokodelnicami. 

Dokler so ostala obrtniška podjetja ro-
kodelstvo, so imela vsa značaj majhne in 
srednje obrtnije, kajti tudi mojster ni bil 
nič druzega nego rokodelec. 

Zdelo se je za hip, da je kolo razvoja 
dospelo do svoje mrtve točke in da zadobi 
popolnoma nov pojav vpl iva na vse javno 
kot notranje življenje v državi. T o se je v 
resnici godilo; pokazalo se je najprej v 
Angliji. 

Domača industrija je postala angleškim 
delavcem že v osamnajstem stoletju neva-
ren konkurent. Kakor poznamo v Sloven-
cih tip domače industrije, n. pr. v kro-
šnjarskih izdelkih Ribniške doline na 
Kranjskem, tako se je razvila tudi na An-
gleškem domača tkalska industrija daleč 
proč od mest. 

USTftEDNf BANKA CESKVCH 
SPORITELEN 

I t 
Vloge mi kaJi2lceQ3| Ml I 01 nifrml 
inn»tekoara£w»d \4mi* |4 |0 Id rad 

P® 
riĐUE n l i T C L S — IBUALI IC1. 

* » • — I S . V, l s » ta 9.1» -a. 

Želodčni in črevesni katar se odpravi 
najlažje s pomočjo naravne kisle vode 
•Fran Jo sef -. Že v mali množini povžita 
odpravi ta kisla voda tudi najtršo zapeko. 
Enrico d' Urši profesor kirurgije na kr. vse-
učilišče v Neapelju potrjuje, da ne škodi 
naravna kisla voda »Fran Josip- tudi naj-
šibkejšemu bolniku, kar je večkrat konsta-
tiral pri operacijah slepega črevesa. Dobiva 
se v lekarnah, mirodilnicah in prodajalnicah 
kislih vod. 

UMETNI ZOBJE 
PLOMBIRANJE * ZOBOV. 
IZDIRANJE ZOBOV 
: BREZ BOLEČINE : 

D r . J . C E R N A R V . T U S C H E R 
ZOBOZDRAV-

NIK 
KONC. ZOBNI 

TEHNIK T R S T 
ULICA CASERMA, 13II. nad. 

Dr. Korsano 
Specijalist za slfllltične la kožne bolezni 

Ima ovoj ambulatorlj 
v Trato, v al. San Lazzara i t 17,1. 

(Palasso Disna) 
Za esrkvijo Sr. Antona notsga. 
lesa od 12. do L la od 6 do 7 popu 
Ženske od 5 do 6 popoldne 

Zobozdravnik 

d r . H i n k o D o l e n c 
aa j a p rese l i l l a u l i c e 8 v . L a a a i j a 

« u l i c o V o l d l r l o o i t . 1 1 . 
Ord in i r a In s p r e j e m a o d 1 - 1 , 3 — 6 

D v i g m l n i k n a raspo lagao . * 

jfilojzij povh 
Sjuboslava pestelj 

danes poročena. 

Trst, 19. IV. 1914 

Um priaarsta tovaru 
I<MDN , TRIBUNA" 

Gartom, Iiliit« mi a 26. 
(prt] pi ov r R-> U'1. 
Ulmga * •» > s, iivalilh 
•a imu tklk atrajav, fra-
•of aav.o .cku-j-ou« 11 

F Bar je ! 
OaHca. I W » «1. 2—4. 
^r««aja m a*r«fc«. 

C« Iki franka 

F r a t e l l i R a u o e r 
Trat, ol ica Cardncci i t 14 ( e x Torrente ) 

Zaloga ustrojenih kož. 
Velika izbere potrebščin za čevljarje. - Specijaliteta 

p o i r e b f t ć i n z a s e d l a n i « * . 

. R A D I O M ' 
and n privatne 

Informacije 
Trst, Corsoflv. 24 ,0 . 

( M H H ) - TdefOI a 

Bnajavl: „lnfinnes" Trst PoflnI 
p r e M 291. 

M oral te vrste v trio. 

m u n t o u i T U H K T 
I m u C m n i 

M / i 

Z A H V A L A . 
Globoko ganjeni po izrednih dokazih prijateljstva in 

softtitja, izkazanih ob priliki nenadomestljive izgube na-* 
šaga ljubljenega soproga, očeta, tasta in starega oeeta 

Tomaia Cossovich 
smatramo si v dolžnost, ker Je nam nemogoče zahva~ 
liti se vsakomur, izraziti svojo najiskrenejšo zahvalo 
vsem onim, ki so na katerisibodi način počastili spomin 
blagega pokojnika in pripomogli, da se Je pogreb izvršil 
na tako dostojen in impozanten način. 

Posebna zahvala bodi izrečena zastopnikom e. kr. 
namestništva. pomorske vlade, okrajnega glavarstva, 
federacije brodolastnikov avstrijske svobodne mornarice, 
družbe „Agrumaria", Jadranske banke, avstr. I*loyda, 
e. kr. vojne mornariee, pristanisenega poveljništva in 
dalmatinskih brodolastniških družb. 

Ž A I i U J O Č I O S T A I i I . 

H I L J A V A C A N I O N 
zaloga vino na Prošeka štev. 131 
priporoča p. n. občinstvu ia gostilni-
čarjem svojo najizbornejšo istrsko vino 
domačega pridelka iz Vrsara (Oraera) 

Cena po dogovora izven vsake kon-
kurence. 

Prodaje se od */• hektolitra naprej. 

Glavna potniška agencija 
Vincenzo Leban 
TRST - Via S. NiCold it. 1 - TRST 
Ustanovil. L 1S98. Brzojavi: Leban-Trst 

Ameriko, Kanada, Avstralija, Afrika 
Odprema potnikov na vse strani sveta s 
železnico in z najhitrejšimi parniki č r e z 
Oceana za 5 do 6 dni i. s. Francoska črta 
iz Havre, Cunard-Linie iz Trsta, Holland 
Amerika Linie iz Ritterdama, Severo-Nemški 

Lloyd iz Bremena. 

Spodaj podpisan! 
lavskega konsumnega društva pri Sv. Ja-
k o b u in ob priliki se tudi priporočam vsim mojim 
bivšim tovarišem NDO. in sploh vsemu občinstvu 
na svidenje dne 28. aprila Vaš Yam dobro poznani 
J o s i p DuJiC, poslovodja pri ( j . k. d. v Bazovici. 

J r M o podporno m talno društvo" v Trs n 
Enakoveljavno okrajnim bolniškim blagajnam 

vabi na 

redni občni zbor 
ki se bo vršil 

v nedel jo, dne 26. aprila 1914 ob 10. uri 
predpoldne v društvenih prostorih ulica 

Torre bianca Štev. 41, L 

DNEVNI RED : 

1. Nagovor predsednika. 
2. Poročilo tajnika. 
3. Poročilo blagajnika. 
4. Izjava pregledovalnega odbora. 
5. Volitev vodstva in odbora. 
6. Slučajnosti.*) 
* ) Slučajni predlogi morajo biti naznanjen 

društvenem vodstvu vsaj 3 dni pred občnim 
zborom. 

O H B E R T O C O M I C I 
zaloga staobinskesa materijala. -
Tovarna cementnih plošč in cevi. 
TRST, Campo S. Giacomo 11 In V. Concordia 1 
V zalogi vedno novo dospelo blago. 
Cene zmerne. Postrežba točna. 

0 R l f l D 

je 
najboljši Io najzdra-

tejii liker ea svetu R ? • W pripravljen samo iz ilaht-
I w nlh rastlin brez esenc. 
L o ¥ !« 

Jamstvo 50*000 kron. 
On krepča tek in prebavo, brani želo-
lodec in čreva proti »trupom pokvar-
jenih jedil in proti nalezljivim bole: lezmm. 

k t t l K M l t U a t i i N M ' M t 

: : F L O R i A N : : 
je v vsakem domu potrebna pomoč. 

V vašo lastno korist uživajte edino le 
pristni rastlinski in najzdravejši liker 
FLORIAN In zahtevajte ga povsod! 1! 
Edini dobavnik in založ-
nik za Primorsko in Dal-

macijo 

M d a v MM 
tU S 

Obrtno In konsumno društvo pri 
So. Ivanu pri Trstu 

registrovana zadruga z omejenim poroštvom 
vabi na 

ki se bo vršil 
v nedel jo dne 29. aprila t. 1. ob 7. uri 
zv . v zgornj i dvorani društvenega doma 

pri Sv. Ivanu. 

DNEVNI RED: 
1. Poročilo načelstva. 
2. Poročilo nadzorstva. 
3. Predložitev v potrditev računskega za-

ključka za I. 1913. 
4. Volitev načelstva. 
5. Volitev nazorstva. 
6. Slučajnosti. 

Če bi občni zbor ne bil sklepčen ob zgoraj 
navedeni uri, se vrši eno uro pozneje in je sklep-
čen ob vsakem Številu navzočih zadružnikov. 

NAČELSTVO. 

Hranilno In posojilno društvo 
o Habrežlnl 

registrovana zadruga z omejeno zavezo 

vabi na 

redni občni zbor 
ki se bo vršil 

v nedeljo, 26. aprila 1914. ob 3. url pop. 
v občinski pisarni v Nabrežini. 

DNEVNI RED: 

Polaganje letnega računa za I. 1913. 
Poročilo kontrolnega odseka. 
Odobrenje računa. 
Čitanje revizijskega poročila „Zveze" 
Volitev 3. udov v kontrolni odsek za 
leto 1914. 
Razni nasveti in predlogi, 

obilni udeležbi vabi najuljudnejo 
NAČELSTVO. 

Serafin Siega 
P e k a r n a , T r s t u l « B o s c o š t . 1 8 

Večkrat na dan svež kruh. — Pro-
daja sladčlc in prepečencev. — Vsa-
kovrstna moka. — Postrežba tudi 
na dom. — Priporoča se za obilen 
obisk. — Sprejema se vsakovrstno 
: : : pecivo. : : : 

Avstrijska paroplevna del. družba ..Dalmaliâ  
vzdržuje sledeče glavne p r o g e : 

rrat-Metkovl6 A. (poštna). 
O d h o d iz Trsta v ponedeljek ob 5. uri pop 
P o v r a t e k vsako soboto ob 6.30 uri zjutraj 

Trat-Metković B. (poštna). 
O d k o d iz Trsta v četrtek ob 5. uri popoldne 
P o v r a t e k v torek ob 6.30 uri zjutraj 

Trst-Metković C. (poštna). 
O d h o d iz Trsta v soboto ob 5. uri popoldne 
P o v r a t e k v četrtek ob 6.30 uri zjutraj. 

Trat-Korbula (poštna). 
O d h o d iz Trata v sredo ob 5. uri popoldne. 
P o v r a t ek v ponedeljek ob 6.30 uri zjutraj 

Tret-ŠIbenlk (poštna). 
O d h o d i e Trsta v petek ob 5. uri popoldne 
P o v r a t e k v četrtek ob 6. uri zjutraj. 

Tret-Makareka (trgovska). 
O d h o d iz Trsta vsak torek ob 6 uri popoldne 
P o v r a t e k vsako nedeljo ob 1.15 popoldne. 

Trat Via (trgovska). 
O d h o d iz Trsta v soboto ob 7 popoldne. 
P o v r a t e k vsak četrtek ob 715 popoldne. 

Zveze v Metkoviču z vlaki v Mostar in Sarajev« 
Družba vzdržni e tudi 26 stranskih prog v Dalma 
cyt- Vožnji redi se morejo dobiti brezplačno 

pri vsakem družbenem zastopništvi 

g a J f i c o t t Cosciancich 
koncesiontran zobni tehnik 

odlikovan na paniki razstavi s zlato 
koleno „Grand Prix" in različnimi 

častnimi diplomi 
Izdeluje vsa zobotehnlška dela. Spe-
c ĵ ali teta t Zobje brez neba in krone 
• porcelanu in zlatu. Oene zmerne. 

- N u r a 16, II., od 9-1 In td 3-7. 

i i b J 



4. »EDINOST« št. 76. Stran V. 

u ti >t b 
nic v domači industriji 

1 ustanovilo i tu manu-

ovecal 
ure. V 

Iz 

mičn 

elavci so tkali blago, drugi so jc 
tretji so je merili in odpošiljali itd. 
si je na ta način, z dolgo vajo, 
v svojem opravilu izredno spret-

s tem splošno produkcijo 
le-teh nam stopa pojav 

vič pred oči. 
razvil prvi veliki obrat mo-
e v tistem hipu, ko j e mesto 
»nega tkalskega in predil-
ga je gonila človeška din-i-

. zeia železna, s parno silo 
(okolu lbOO). 
ii stroj je spravil v gibanje 
in več tkalnic ter predilnic 
erneje in hitreje, nego ie 

iška roka ali noga. Iz nek-
tare se je razvil tovarniški 

H A H O G L A S B : : 
• • • • 

ê raiuuajo po 4 st>'t- he^edn 
M »str.o ti k^ne besede se raču-
najo enkrat več. — Najmanj« 
: pristojbina znaša stotink. : •• 

Stolni krajevni agenti zmožni nemščine. 
_ se sprejmejo ali pa 

na tavijo s stalno plačo za prodajo v Avstro-
Ogr>k> dovoljenih srečk. Ponudbe pod „Mer-
kur . Brno. Neujrasse št 20. 380 

Z m e z s e t s 
muli z vozovi se takoj proda-

sta. Naslov pove Ins. od«l. Edinosti. 

se maln mebiinoa sob ca pri prn-ti sloven-
ski uruzini eventualno tudi - hrano v Hi 

«nlod «»'H PoTindbepod šifro HK 0 glavnn 
restant Tr~t H4 

P r o d a 
-:tn M • 

obrata je pomnože- | 
efcaterifi novih indu-| 
šele tedaj, ko je.znal 
' silo v svo jo službo 

podjetje tako velik 
;va l - dvo ie : ekono-
»nične sile, t. j. zdru-
čtovešksh rok kakor 
t aparata In parne 

ie opravljala sedai 
dobilo zelo enoličen 
boljšim delavcem la-
ibila preko noči vso 
opravljal svoje delr 
iineje. nego je vrši 

*». m enarna. tudi p̂ >t m eu^ga ••»redo-
v a n v^led odi* to -̂a j \ /.a v 3-)0, Ulic* 

co mJ^KT' a 3<fi 

S"ba eno f^os.ljo pri .-loven-
ski druži i. Ulica taTier \ecchia št 21». | 
rfe-no 3*0 

R I L . A K C A 
o z razpisom c. kr. finančnega ministrstva z dne 7. junija 1912 št. 43000 v korist rev-
nih domačih umetnikov dovoljene efektne loterije z 20000 srečkami po K r — in 200 

dobitki v skupni vrednosti K 12000*—, koje žrebanje se je vršilo dne 1. julija 1913. 

DS8 
mod* r.j i .s .ilfji 
l:ca Bel veder. 

sobi p od i 
št- v. 28 \ 

mu Maje n 
igil T> rqi(atto 

H (JI 

fltfiff? uuuu 
tak. j li.eblii 

4. III D. 
Ulic. S « Cf 

34 
P r o s a 

>e h star>o\anji n Gr. ti zg< rnji 
z vodo in m k i vrta 7U K. 12,':00. Več 
-.dri a!o rina 1 f i n . M51 

AiHOlUgl 
N < 

fz- 'sk km«- n e s T- išč * slu ž M 
il ; j rav tel a p j - pa lOSe-stvn. -

Ir< od 1 E<J no-ti i o št 3SO 35 
f * v 

l i ce 
llica 

s e 
lu. j ri<!no in p štc-no z dobrimi 

S) let staro, zx vsako delo. a 12. 34 

fatumu: 
nuii't! K 

ti p^i 
mo-ti. 

nrarna v do^ri leiri in jako dobro 
ielj-:na se pro 'a pod ugodnimi po-
,1 rar št v. 149" na iaeratni od 

349 

erm po-
ženske, 

jih opravljal! ve; 
i iti vedno enakor 
lahko otroci ir 

• od moških delavcev 
vidualnih delavskih po 
? ena, ki je veljala za j 
wio tako. kakor za posa-
a industrija si je vstva-

i mezdnega delavca. Zna-
ekonomije je sprejela 

iree. kar dobesedno pre-
dnja nič druzega, nego: 

v katero vstopa delojema-
;daia!cu ne zavisi samo. 
eba delati in kako visoka 

M a r i j a J s k š s t f č 
Trst. ulica Gmliani st '9 
priporoča svojo trgovino 

r.an l^KturLega blaga in i zgotovljenih ženskih 
-biek Sprejem dela i>o meri. 223'.* 

Z R i l e In z e m l j i š č a 
so na prodaj. giasti 
se pri upravitelju „Na-

34«* 
U f ? « pripravna za tnmiao j« n. prodat v Go 
f l ld l l rici V isti ;e se 1-j krfma. tiafika in pri-
. r ven in potreben prost r za trgovino z %edilnim 
h agr m. Prod -̂ se tudi oroti "*elneniD j lač lo — 
^as'o pove In-J odo Edinost vx»d šc h44 » 

K a r e l Sus lč 
T t. u».c<» fa -^jaie hevoiteil» 

6*2 pr-poroč.< Cr-nj. otćinst^u 
'»ujo pekarno • rdadčičamo v tcate î se dobi već 
krat na dan sv^ž kruh in -ladČict. Vino n likerji 

steklenicah. 2 '46 

Odda 

odnina* od delavske pogod- i HkaHmIa 
vse telesno in duševno sta-' r iUSU jU 
a!-.;>r njegovo razmerje na-
i thneštvu in državi. 
prostor, ki je bil zlasti v 

ili zelo tesen, zatohel iu vla-
l tisti kraj, kjer mora prebiti 
sc ure dneva. Kakšen je ta 
tega zavisi v veliki meri 
o stanje in vse zdravje. — 

r»ta feuu um valni-i kame oerit 
i f, itn n ra » cardv 18 35 

-r v 
pntiit 

»,ein u:ai 
K 7. 

soo ča. Uiica Cootl 24 
35^ 

Gospžca 
.-j« 

praktična sioveii ko-nemške-la-ike k<» 
r*spord*-nce -e iJće Flnča d bra — 

• in^^ratui odd ek Ed no-ti 352 

f i l G S e n i č 2 
itn o e>iv«> v edu-
?e r.pov i.ati v svri o 

ur, V -ih 
;aze tuc 
izmueii 
rbi lahk 

li 

2t> ji t stai k 
15 (*> K it. 

it e i. gospođice katfri- ma l5!'(0 K premr>-
n; a, ker namerava prevzeti t no dol ro doćo trg'. 
no P nu be pod .Sreča poštno Ježeće gla na 
čtfi 1 r < 355 

nad; ca, Z t n i t n a p o n u d b a ! 
»t 

b 

v tal 
nuje; 
z jui 
niče 
imen 
trok 

jako 
Stani 

trgu. 
z god 

1' 

ti napram svoj i rodbi n. 
sebi na polju izobrazbe 
?drila. Mezda je postala 
stroji so spravili mnogo 
in tako je bilo materi-
nje ponujal le še za svoj 
idjetniki jih niso izpla-

denarju, ampak so jim dajali 
^ in hrano. Marke, ki so ve -
<aznice za jestvine in pijače 
ntini (na Francoskem jih ime-
mats in so prepovedane šele 
)7), so krstili delavci v »ste-

'istem takega odškodovanja se 
po angleški besedi truck (izg. 

zamenjava, barantanje), 
žalostne posledice kot splošna pri-
elikega obrata so se pokazale v 

letih minulega stoletja. Po leg 
i notranjih vzrokov so stopili tudi 
ni zunanji povodi na dan: nepre-
nljški in novi tehnični izumi ka-
alne konjekture na svetovnem 
o pomanjkanje dela je zapisala 
a moderne industrije že leta 1817. 
žogati mogotci v starem Rimu po-
posestva svobodnih kmetij drugo 

j 
m 

4n. 

iMi-lfctui niJaOtmč. i ima 
nekaj pnhr. n enega e 

p f *-č i gj-- o<i cc ' s m .li n reoi: že-
oz r^j č >e n su.r » t in na p'-eteklufV 

P- nr.dne pod „Mladenič", Trs>t, Ltrg Santt>rj^ * 
1 nad 356 

rOMAŽZADNIK TRST 
trg Sv. Ivana štev. 6. — Prodaja meso iz 
lastne klavnice na debelo in drobno. — 
Na drobno goveje: sprednji deli po K 1-44 
in 1.60. Zadnji deli po K 1.70 in 1.92. Na 
debelo po dogovoru. — Mesnica je vedno 
dobro preskrbljena s teletino prve vrste, 
kakor tudi perotnino. — Za mnogobrojni 
obisk se toplo priporoča 

T o m a ž Z a d k i h 

Tek. 
štv D O H O D K I 

Kosmati skupiček 
p r o d a n i h 15667 
srečk po K 1 

darila (predplačila) . 
skupiček razvidov 
izžrebanih številk 
in obresti naloženih 
gla nic 

v prid podjetju za-
padli dobitki . . . . 

skupno . . . 
po odbitku izdatkov 

Kron 

15667 
22 

314 

5910 
21913 

1784 

92 

92 
94 

tedaj čisti donos . 20128 98 

Tek. 
Stv. 

4 

5 

6 

7 
8 
9 

10 

I Z D A T K I 

Državne pristojbine 
provizije razpečalc. 
srečk (po 10 h za 
440 kom. srečk . . 

stalne plače nastav-
ljencev lot. pis. . . 

nagrade taistih . . . 
reklame (inserati, 
plakati in in afižir.) 

tiskanje srečk in dru-
gih tiskovin . . . . 

porto in poštne hra-
nilnice stroški . . . 

stroški žrebanja . . 
najemšč., pisar. str. 
za var. prem. potem 
plačila za pom. dela 

različni izdatki . . . 

skupno . . 

Kron 

40 

44 

630 
120 

126 

293 

116 
36 

250 
128 

20 

02 

56 
25 

46 
45 

1784 94 

9« S p l o š n o s l o v e n s k o Ž e n s k o d r u š t v o v L j u b l j a n i 
( l o t e r i j s k i o d s e k ) 

Minka Govekarjeva, tajnica. Franja Dr. Tavčerjeva, predsednica 
Minka Jelačinova, knjigovodkinja 

it 

s 

Najprimernejšo garnitura kron 5 ' -
ki sestoji iz: 1 para čr-
nih ali rujavih čevljev s 
povezami, 1 par finih-
nogavič, 1 krasnea ovrat 
niče, 1 lepe kravatne igle 

s ponar. bril antom. 1 svilenega robca in 2 
škatelj čistila za čevlje z* 5 » r n — poš lja 
po povzetju HENRi* W£1SZ NACY-»AL- 6 

Bercsec C>m Ogrsko) 
^ "• - •" mm a 

Č E V L J A R M I C A 

L e o n a r d o H e n n a 
Trst, ul. del e Acque 4 

Vel ka I/.bera 
moških, ženskih, 
otrcŠKih čevljev/. 

Naročila in popravila po zmernih cenah. 

Velezaloga kolonijalneg* in špecerijskega blagaf 

deželnih pridelkov 

M. TRUDEN - TRST 
Klva Oronula St. 12. — Telefon St. 231 in 10*5. 

G l a v n a z a l o g a in s a m o p r o d a j a m o k e 
mlina „ L u i s e n " V B u d i m p e š t i . 

Brzojavi : TRUDEN — T R S T . 

hA 

SVOJI K SVOJIM! SVOJI K SVOJIMI 

I l o v a t r g o v i n a m o š k e g a blaga 
J O S I P S P E H A R - T h S T 

u l c a S a n t a C a t e r i n a M e v . 9 - P i a z z a N u o v a 

je bogato založena z najlepšim 
moškim blagem za zimo po zelo 
a a r s p e c i j a i j I T E T a a n g l e š k e g a 

in najnovejšim 
zmernih eenah. 

B U A G A . " V B 

NAZNANILO. 
Čast mi je naznaniti slav. občinstvu, da 

sem odprl popolnoma novo pekarno v 
ulici Caserma št. 11, katera je preskrbljena 
z vsakovrstnim blagom. Kruh vedno svež. 
Najfinejše vrsti moke. Prepečene!, sla-
ščice, mrzle pijače, kakor tuei vino in likerji. 
Uljudno se priporoča A l o j z i j GulJ, prej 

na trgu Caserma.) 

Trst, ulica S. Lazzaro 20. 
Tovarna pohištva Iz bambusa 

Indijskega trsja in protja. 
Praktični In koristni darovi 

za vsako priložnost 
J 

ODLIKOVANA 

t r ž a š k a čevljarna 
Trst, ulica Glosuć Carducci 21 
Izbera obuvala vsake vrste, naj bolj Sih 
tu in inozemskih to»aren po najzm«r-
nejSih cenah. Bfago jrve vrst«. Mo-
derne oblike. Delo solidno in perfektno 

T i .1 

T e i n « l i r a p r a d « f a 

E m i l i o M u l l e r 
BttJvglsdsejiA la 
fajla frada|m!al«* v « 
Trat«, vi* a Aatnto 
(vsftl ulic« a MlcolA}* 

VELIKA IZBERA 
f w t t t o . i t o t t k . f r « 
Bik, kakor teil rt 

S K L A D I Š Č E 

šivalnih strojev in koles 
Luigi Gramaccini 
Trst ulica Barriera vecchia št 25 

Cene dogovorne. Plačilo na obrobe 
Sprejme se poporavljanje šivalnih strojev 

vsakega zi3tema. Prodaja igel, olja in aparat »v. 
Kupuje in prodaja že raoljent? 

šivah e stroje. 601 

Restavracija 
FINĐING 

T r s t v t a C i l a i a a l l 
Vsake eedsljo b prazsfk 

P L E § 
Vstep 50 stetlek, p» 8 

39 stat K plesa svtra siestea godba. 

i - Sinilo KeMertfB - i 

ALLA C1TTA M LONDRfl 
| T r s t , u i i c a d e l l e P o s t e i t 5 • I V O K R O S E L • C p r e i H . S a l a r i n i ) 

Oknsna izbira pomladanskih oblek od na-
vadne do najfinejše za gospode in dečke. 
Velika zaloga blaga za moške obleke, ka-
tere izdeluje moderna avtor, lastna krojač 
niča. Eleganten kroj po nizkih in poštenih 
cenah. — NB. Se ne izkorišča geslo : Svoji • 
k svojim! — POSTREŽBA N A DOM ? | 

P O D L I S T E K . 

Rdeči mlin. 
Roman. - Spisal Xavžer de Hentipin. 

T e besede so napravile isti učinek na 
Lascarsa. kakor alkali na opitega člove-
ka. hipoma je izginila njegova besnost in 
r.jcgova jeza. Opotekel se je in potem ob-
stal. ne da bi mogel izpregovoriti le bese-
do. Lice mu je izražalo naravnost bebasto 
zmedenost. 

— Vi mati! — je izpregovoril končno. 
— Ali je res? Ali je mogoče? Jaz naj bi 
fcil oče? 

— I>a. — je odgovorila mlada gospa in 
&e jej zaiskrile v nekem nadnarav-
:nju. — Da, Roland, mati sem in 
rrok me opominja, da vam kličem: 
ise ob l ige ! « Ohranite najinemu si-
e ime čisto in neomadeževano, ka-
: ga prejeli od svojih pradedov. O 
, — prijela ga je za roko — mnogo 
Dretrr*»fa in prenesla; če pa ne za-

svoje žene in svojega sina. 
m že zopet vzcvetet i sreča. 

Lascars je hitro iztegni l roko. Celo se 
besede je iz-

oci s< 
nem 

nu ! 
kor 
Roi 
sem že pi 
vrnete pr 
nam mor* 

l-i«Jr dnu mu je zmračilo 
pregovoril potihoma in v raztrganih stav-
kih. da Pavlina vkljub svoji pazljivosti ni 
mogla razumeti, kaj je govoril . 

— Slaba pot? — je mrmral. — Ali je to 

zno je. — Kocka je padla. — Pojdimo do 
konca. — Ali naj živim v bedi? Ne, ne, 
obogateti moram zopet. — Da, obogateti 
hočem! 

Po tem kratkem samogovoru je zopet 
pogledal kvišku. Izraz ošabnosti v njego-
vem licu in čudni pogled njegovih oči sta 
navdala Pavl ino z bojaznijo. 

— Cesa naj se nadejam ali česa naj se 
bojim. Roland? — je vprašala.— Najin o-
trok vas povprašuje na usta svoje matere. 
Kaj mi obljubljate? 

— Imetje! — je bil njegov odgovor. 
Pavlina je globoko vzdihnila in zdrknila 

je kakor brez zavesti nazaj na svoj sedež. 
III. 

Neplačan račun. 
Lascars se je nejevoljno obrnil in najbrž 

bi bil obsul Pavlino z novimi očitanji, če 
bi se ne bilo v predsobi začulo lahno trka-
nje na vrata. 

— Četrt čez osem, — je rekel, pogleda-
vši na svojo uro. — Ne pričakujem niko-
gar. Pošta je že zaprta in ni mogoče, da 
bi prispela pisma, ki jih pričakujem tako 
težko. Priti morejo šele jutri. Sicer pa od-
prem. 

Vzel je svetiljko, odšel skozi predsobo 
in odprl vrata. 

Pred vrati je stal gostilničar, ki ga je 
pozdravil z globokim poklonom. 

— Gospod baron. — je rekel spoštlj iv«, 
- - spodaj v • i vas ! riČakaie re -

ki gospod, ki nujno želi govoriti z vami. 
Je pa vikomt de Cavaroe. 

— Ah, ah! — je vzkliknil Lascars ve-
selo. — Vikomt de Cavaroe je torej doli? 

— Da, gospod baron. Kaj naj sporočim 
gospodu Vikomtu? 

— Da pridem takoj k njemu. 
Butler, ki je stopil par korakov nazaj, 

se je hitro obrnil. 
— Gospod baron, — ie dejal sladko, — 

dovoljujem si, da najpokorneje uporab-
ljam to priliko in vas opozarjam, da sem 
si dovolil prejšnji teden predložiti račurT 

— Da. da! Račun sem pregledal in mo-
ram priznati, da so vaše cene zelo zmer-
ne. »Beli sokol« je v resnici vzorna gostil-
na in vi ste pravi feniks vseh gostilničar-
jev. 

— Slabo, zelo slabo znamenje, — si je 
mislil Bitler. 

— Plemenitaš, ki se laska svojemu go-
stilničarju, je gotovo popolnoma suh. — 
Gospod baron, — je rekel, — dovolite mi 
dobrotljivo, da vam pripomnim, da je v 
našem mestu navate, da se računi redno 
plačujejo vsakih štirinajst dni, in skoraj 
bodo že trije tedni, kar ima »beli sokol« 
izredno čast, neprecenljivo Čast, da sme 
pogoščati gospoda barona. 

— Potrudil se bom, da se v najkrajšem 
času prilagodim temu običaju. 

— V najkrajšem času, gospod baron, je 
zelo raztezen izraz in s tako negotovo ob-
ljubo se ne morem zadovoljiti. Prav sedaj 
moram plačati nekaj večjih računov in me 

ima precej hudo za denar. Sem pač ubo-
žen človek, ki se more le zelo skromno 
preživljati. 

— Precejšnje izgube pri igri v zdravili-
šču so mi izpraznile mošnjo, — je odvrnil 
Lascars. — toda, ker imam svojo listnico 
polno dobrih menic in sem nekatere že dal 
krožiti, morem že jutri računati na to, da 
dobim najmanje stotisoč liver. 

— Usmiljenje božje! Stotisoč liver? — 
je zaklical gostilničar, ki ga je popolnoma 
omamila ta svota. 

— Pravim: najmanje, ker je to le ma-
lenkosten del sredstev, ki so mi na razpo-
lago. Ce bi me tudi še dalje zasledovala 
zla sreča za igralno mizo, se vam ni treba 
bati, da bi imeli izgubo pri meni. 

— Gostilna »k belemu sokolu« je gospo-
du baronu popolnoma na razpolago, — je 
dejal gostilničar, ki je zopet stopil nekaj 
korakov nazaj. Prepričan je bil, da mu pla-
čilo ne odide in je bil zato popolnoma po-
mirjen. — Pove mvikomtu, da pride go-
spod baron takoj doli. 

Ko ie Lascars vstopil v sobo, je z vsemi 
znaki nestrpnosti začel iskati po predalih 
neke omare. Končno je vendarle našel, kar 
ie iskal: skrinjico, v kateri se je nahajalo 
par uhanov in še nekaj drugih dragoceno-
sti, ki pa so vse skupaj imele le primero-
ma majhno vrednost. Vse to je vteknil v 
žep in ko je še dodal pištolo, je izpregovo-
ril posmehljivo: 

— Madame, odhajam. Ali vam smem po-
ljubiti roko? 

— Kamor se mi pač zdi, draga moja. Ka j 
nisem morda sam gospodar svojih dejanj, 
za katera nisem dolžan nikomur odgovo-
ra? 

IV . 
Lascars in Cavaroe. 

— Mordieu! Nič prijetnejšega si ne mo-
rem misliti na tem svetu, moj dragi vikomt, 
nego da prebijem nocoj par uric v vaši dru-
žbi, in ne morem vam biti dovol j hvaležen, 
da ste se spomnil mene. Prost sem, kakor 
ptič v zraku, ker ne morem razpolagate le 
z večerom, temveč tudi z vso nočjo. 

Tako je nagovoril Lascars vikomta, ko 
ga je našel v veži . 

— Ker je temu tako, dragi baron, — je 
odvrnil Cavaroe, — vam predlagam, da 
greva najprej v zdraviiiščni salon in tam 
riskirava par zlatnikov na ruleti ali »tren-
te et quarante«. Potem mi izkažete čast, 
da pridete z menoj na večer jo v moje sta-
novanje. Večer ja je sicer samo mrzla, a 
upam, da se vz l ic temu odzovete mojemu 
vabilu. Ker ste izkušen in zelo razumen 
mož, boste tako dober in mi boste sveto-
val v neki važni zadevi. Ali smem računa-
ti na t o? Nahajam se namreč v zelo za-
pletenem položaju in zato bi rad cul vaše 
mnenje, kako bi se najlažje in z največj im 
dobičkom izvlekel iz njega. Med čašico jo-

} hannisbergerja i " ~ , - « - ry ja vam rovem 
i VFP -
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za drugim in jih združevali v ogromne la-
tifundije, da spremene plodovite njive v 
prostrane vr tove in letališča, kjer morejo 
proslavljati svoje orgije, se je zbral brez-
poselni kmetski stan v Rimu. Vsled svoje 
številnosti je ustrahoval vse stranke in 
ker je imel še vedno volilno pravico, je 
naravno, da je postal tudi v javnem ž iv-
ljenju mnogokrat odločilen. Država ga ie 
morala pridobiti na svojo stran, če je ho-
tela imeti mir pred njimi. 

Z latirurdijami v starem Rimu se je raz-
vil paralelno stan brezposelnih. Na Ru-
skem ga imenujejo »črne stotnije«, Nemci 
mu pravijo Lumpenproletariat. Zahteval 
je kruha in zabave ; panem et circenses! je 
bila njegova deviza. Stari Rim mu je dajal 
oboje. Tako je ostalo do pogina rimskega 
cesarstva. 

Stan bezposelnih igra tudi v današnjih 
časih podobno vlogo, tako v socijalnem, 
kakor političnem življenju. Kadar koli ie 
v zadnjih sto letih izbruhnila kaka revo-
lucija, povsodi so bili brezposelniki gonil-
na sila. Naravno: razmere so jih pripravile 
do tega, da ničesar ne posedujejo, da to-
rej tudi ne morejo ničesar izgubiti. 

Francoski sanskilotje, t. j. brezhlačniki, 
v revoluciji 1789 so se rekrutirali pretežno 
iz takih orezposelnih; oni so pričeli prvi 
pocestni boj v Parizu leta 1830; da je bilo 
leta 1848 mogoče, je pripisovati predvsem 
tedanji svetovni gospodarski krizi in slabi 
letini; pariška junijska revolucija ni bila 
nič drugega, nego vstaja brezposelnih; 
pariška komuna 1871 stoji v najožjem sti-
ku z brezposelniki srednjega in proletar-
skega stanu; brezposelniki so delali v te-
kočem stoletju barikade v južni Italiji in 
»črne stotnije« so strah tudi ruskemu de-
lavcu. 

Iz Anglije se je zaneslo po vsem svetu 
novo socijalno vprašanje industrijalnega 
delavstva. To vprašanje je ravno tako 
moralnega kakor ekonomičnega pomena. 

Očesce na socijalnem drevesu je vzra-
stlo iz brstja v mogočno vejo. Noče biti 
zasenčena po drugih, tja na svobodno 
solnce sili vsak njenih lističev. 

Kmetijski vestniK. 
Nazaj h kmetijstvu! 

V zadnji nedeljski številki »Edinosti« 
smo pod naslovom »Naša naloga in delo« 
citirali zlate besede slavnega francoskega 
agrarca J u 1 i j a M e I i n e, ki jih danes 
ponavljamo: 

»Javni blagor je podoben drevesu; kme-
tijstvo je korenina, obrt in trgovina sta pa 
listje in veie; če prične korenina bolehati, 
odpade listje, veje se posuše in drevo od-
mrje.« 

Ta odlični mož je na osmem mednarod-
nem kmetijskem shodu na Dunaju imel go-
vor pod zaglav jem: »Nazaj h kmetijstvu«. 

Govornik je v iem predmetu priznan 
vešcak ter je o njem spisal posebno knji-
go. 

V nastopnem objavimo napominjani go-
vor, kolikor se tiče omenjenega predmeta. 
M e I i n e je govor i l : 

Ni več dvoma, da so naši kmetijski sho-
di nekaka središča, kamor nehote zrejo 
kmetovalci vseh dežel kot na najznameni-
tejša zastopstva njih koristi. In kakor je 
sestavljeno to zastopstvo iz cveta onih 
mož, ki imajo zaupanje in spoštovanje 
kmetovalcev vsega sveta, prav tako je 
kmetijstvo za veščega moža najplemeni-
tejše delo človeka, vredno njegove duše-
vne zmožnosti in njegovega truda. Poča-
si, pa gotovo se vrši tajnostni preobrat, ki 
vodi moderno, bolehno in od napora v 
groznici tresočo se človeško družbo nazaj 
k zibeli človeštva, k zemlji, ne da bi se 
morda človeška družba tega že danes za-
vedala. Dovolite mi, da spregovorim o tem 
predmetu nekaj besedi. 

Povratek h kmetijstvu, o tem sem pre-
pričan, ni toliko stvar gospodarstva in de-
narja, kolikor stvar vzgoje in duševne 
smeri človekove. Tisti vzroki, ki so nare-
dili delavca nezvestega svojemu rodnemu 
kmečkemu domu in ki so povzročili beg iz 
dežele v mesta in izseljevanje, bodo mo-
rali povzročiti neizogibno nasprotno smer. 
Kmetovalci so hiteli v mesta, ker je bilo 
kmetijstvo v žalostnem položaju, brez 
vsakega napredka, ker je kmet stoletja ži-
votaril in gineval na malo plodni domači 
grudi, in ker je, da je bila nesreča še večja, 
uničujoče tekmovanje novih in plodovitili 
dežel, ki so hipoma prišle na plan, tako 
tlačilo cene kmetijskim pridelkom, da do-
mača rodna zemlja ni več preživljala svo-
jetra lastnika. 

Pripomniti je, da je ta hipno nastala mr-
žnja do domače grude pri kmetovalcih \ 
zvez i z nastopom veleobrtL Čudeži, ki jih 
je ta obrt v zadnjem stoletju doprinesla, 
so bili sposobni velike trume kmetovalcev 
preslepiti ter jih pritegniti na svojo stran. 
Velike mezde, ki jih je dajala, hitro prido-
bljena bogastva, ki jih je povsod razsipala, 
ki so bila omogočena najnižjim slojem, so 
vplivala na kmeta kakor sen, kakor prav-
ljica iz »Tisoč in ena noč«. Ce vrhutega 
pomislite, da je cvetoča obrt — to je pač 
največja ironija — bila ščitena po visoki 
nepremagljivi vtrdbi proti tuji konkuren-
ci, dočim je ubogo kmetijstvo, obsojeno k 
onemoglosti, podleglo navalu inozemstva, 
potem morete razumeti, kako nepremag-
ljiv je bil nagon, ki je odganjal sužnje kme-
čkega doma iz domačih bornih koč, in za-
kaj so se ti sužnji kakor vešče, privablje-
ne po luči, zagnali na bleščeča in sveteča 
središča cvetoče obrti, kjer se jim je z-Jelo 
vse samo veselje in sreča. Bila je to zlata 
doba obrti, in dokler je trajala, je trajalo 
tudi omamljenje trum, in vsa svarila in 
pametni prigovori niso mogli ustaviti mo-
gočnega toka, ki je odvažal prebivalstvo z 
domačih poljan. 

Toda tej zlati dobi sledi kmalu ?>. lezna 
doba, kamor ravno prehajamo. Brev .t m-
no tvori obrt še naJaJjnja čuJa, Ktr j na-

PRIPOROČLJIVE TODU 
1 

B r i v n i c e . 

Anton Novak 
57, se toplo priporoča cenjenemu slo-
venskemu občinstvu za mnogoštevilni 
obisk. - SVOJI K SVOJIm { 2660 

io najlepša lasuljarslca dela se izvr-
šujejo v frizerskem salonu Andreja 

ivOJl(J a~v 'rstu, Acquedotto 20. Izpadli lasje se 
kupujejo m izdelujejo se vsakovrstna dela. Dobra 
in točna postrežba. Ogledajte si izložbo, da se 
prepričate. 1851 

N A M h v i n n i M Via Belvedere št. 4 se pripo-
I l U V U u r i v l l l u l roč* slavnemu občinstvu. — 
L dani Muljevič Jurij, bivši pomočnik V. Gjurina. 

2006 

Buffet 
ItainAMlifl M cenjenemu občinstvu Buffet ^ rlipOlllUl IZ ulici Ghega št 8. Točgo se pr 
v o vrstna vina in pivo. 1804 

Čevljarji. 
Al f |V|r f in f l l l f l čevljar ni ca z zlato kolajno v Ge-
U U l I l l U V U l I U novi. Lastna delavnica Sprejema 
naročila po meri in popravlja. Cene zmerne. Jo*ip po men in po p r ari j 
Macarol. ulca Con ti št. 38. 

o*ip 
1864 

ČevUarnlca „Alta Snrtorelir 
5. Velika izbera obuvala za gospe in 

TRST uL 
Ar ca ta št, 

gospe in gospodo. 
Spreiemajo se naročila ter poprave. Cene zmerne. 

1447 

P n f n M l r i f T R s T » u l i c * Moino a veoto II, 
i H i p P i l i l i priporoča svojo delavnico in pr- -
daj iluico če ljev. I/deluje po meri in prodaja 
nošene čevlje, vse po najnižjih cenah. -.Svoji k 
s v o j i m !" 2668 

VfclllfffOTlffi A L B E R T RAUBER na Prošeku 
H V I j a r i l l U selcu se dobi vsakovrstne čevlje 

avstrijskih in nemških tovaren. R o č n o d e l o . 
Sprejemajo se popravila. Izdeluje se naročene 
čevlje po meri. če ne ugaja se lahko zamenja ali 
pusti. Cene stalne in zmerne. 2502 

Fotografa 
ulica i 

Fotografi. 
Antona Jerkiča naslov: Trst, ulica 
della Poste 10; Gorica, Gosposka 

4444 

N n l l i l l h e l s P ° m i n i so artistične fotografije na 
n U J I J I l l I j I kristalu, porcelanu itd. za priveske, 
nagrobne kamne in slično. — Zastopnik velikega 
podjetja za reprodukcijo artističnih fotografij je 
G I O V A l O a P E L I Z Z A k I , urar, Trst, ulica Nuo*a 
št. 41 (p»lača Salem i. 1495 

Glasovirji. 
F p u n f n ! / f i r f n ul>ca Fornace 13. Tovarna in 
r i n i l j U l u l U l I trgovina glasovitjev in piani-
nov. Razpošilja na vse kraje. Izvršuje vsakovrstna 
popravljanja. Delo zajamčeno. Cene zmerne. Svoji 
k svojim! 2224 

Gos ilne. 

Konsumno druitoo v Lonjerju 
slavnemu občinstvu /a ob len obi-k, ker toči samo 
domače vino |-rve vrste 2030 

Kotila Bulif 
uiica Belvedere š 

priporoča cenj. občinstvu svojo 
gos-tilno .Ai buoni amici" v Trstu, 

štev. 39, točilnico vina in piva v 
1 rstu, v ulici Benvenuro Cflliui štev 1. gostilno 
„Al ^uon Almiss*n" v Rojanu. ulica Montorsino 
st 3, točilnico vina v Barkovljuh B^vedo), ulica 
Perarolo št 342 (hiša Šćukat. Toči se prvovrstno 
dalmatinsko črno, belo tn opolo vino iz Omiša 
in pivo. 

M i n a - Buffet ToniežK 
št, 3. — T«»či pristna v na. in Dreherjevo pivo 
brez aparata — Vedno sveža kuhinja. — P e g a n 
L e a n d e r, vod t»-lj. 27« '3 

Gostilna „Alla Civetta veccbia" s s 
\ aldirivo štev. 27. >e priporoča za obilen obisk. 
Domača kuh nja Vsakovrstna vina in Dreherjevo 
pivo prve vrste. — La»tn k Matej M e s c h i k. 

1984 

Ante Lisico, Trst ul ca Lazzaretto vecchio št. 
36 Zaloga vina s pridru-

ženo gostilno. — V no i/. Vi^a iz Preljica prve 
vrste. Gostilua v ulici Casiiniro 1'onad' tii št. 2 in 
v uLci Campo S Giacomo št. 15, v kateri se pro-
daja tudi dal mat nski tropinovec, likerji ter ver-
inout in maršala na drobno. V v-»eh gostilnah -e 
prodaja razno vrst a gorka in mrzla jedila ter 
prvovrstno pivo. Cene zmerne — Prip roća se za 
obilen obisk. 2799 

GOStllnO F. S l i J O ulica Giuliaui štev. 
M l i lU i M2 pripor«.ča n t:bo jša 

vma Vipavsko lastnega , nd. lkj. Istr»ka in d<uga 
vina Dreherjevo pi\o pivu vr^te. Cenjenim krč-
marjem i odjemalcem na debelo dostavljam vino 
polju no na kolodvor, ali pa na iiom Za prist 
n>>st jamćim. Dne ne cene n:ij» žje. 2844 

cenjent in u i bćins vu s\ojo t*< »-
stilno-buffet Toč m prvovrstno 

pivo na pip-1, brez aparata in vsako-
vrstno vino Trst, Campo San l«-acomn s9. 
oasprot: cerkve Sv. J koba. — La-tnik Ludvik 
Tominec 

priporočam 
Dreheij-v 

Klepar j i , 
priporoča cenjenemu ob-

__ _ čiu.-rtvu svojo delavnico 
s prodajo vsakovrstni" kle arskih izdelkov. Izvr-
Lozer Ivan, klepar čiustvu svojo delavnico 

šuje vsako naročilo in poprav-.' v delavnici ali iz-
ven po zmernih cenah. L li 
U ^voji k svo.imt 

ca Se: te Fontane štev. 
2443 

Krojači. 
V m i h ^ n I m I V A N G O R U C a N , Trst. ulica Pas-
l U U j U l l i l U l qu.le Revolt* Ua ali Chiadino in 
Monte št. 27, L nad., se priporoča ce j. občin tvu 
za vsakovrstna dela. ^ol*ina pot reba , velika 
izbel najnovejših angleških vzorcev. Izdeluje po 
unajskem kro.u. 7213 

IM L-Ah f ^ m n p l Skedenj štv. 141, priporoča 
J U A O D J b l H u l c»nj. občinstvu svojo kro-

i. uic« ter častiti duhovšči. i za katere izdeluje 
Službene talaije in n ašne plašče kakor tudi vam 
«lru«co cerkveno opravo. 2173 

M i z a r j i . 
• „ j - i f H f i n t n r i M I Trst, ulica Giuseppe < aprin iiUOOll numparu št. 3 priporoča Crnjenemu 
..hči Htvu svojo m i z a r s k o d e l a v n i c o . Iz-
vršuje v « v to j»t' oko s ».dajočt dela in poprav-
ljanja Načrti in prospekti n , razpolago Po želji 
prihaja tudi na dom. -

K Mm1|>A1I mizar v ulici orquato Tasso (v«»-
n . U U J l C n -a l Belveilerc) št 2h se priporoč* 
Uvnt mu občin tvu. izdeluje -palne -ob indrujro 

Sntcn Bcrurca: rnizar*»-a delavnica za vsako-
rstno «lel< Trst ulica S 

ASSIN. 2, dvor 9 

W M 

Črni 

Mlekarne 
amčeoo pristno, čajno maslo L vrste, 
ai graški kruh, dnevni dohodi v mle-

karni LAAK . ulica delle Posto 9. — Filjalka t 
.Monte Maggiore- ulica Giulia 5. — Sprejemajo j 
se naročil« za »Piombir" (mrzla smetana), garniran ' 
in navaden. 

Olje, kis, mila n
D V M C C n i l Trst, ulica lstria štev. 24. 
SIAUI11I11 Prodaja olja, kisa mila J n 

drugo. 

313 

Papir. 
za ovitke, papirna-

Veliko zaloga papirja t& v^c, podaja 
po zmernih cenah na drobno In debelo tvrdka 
GASTONB DOLLINAR, Via dei Gelsi štev. 16 
.ex Marangoni . Telefon št. 27-81. 1812 

Pekarne. 
josip AiHJUin ^ ^ r ^ o 2 7 0 pri-
MAHA n a l r m n a nljudno priporoča slavnemu nilVU ptMinili bčinstvu A n d r e j N o v a k , 
l^rst. Sv. M M zgornja 33, hiša KreševiČ. — Naj-
finejša moka. — t?prejema pecivo. 2526 

Uekoslnv Umek 
občinstvu svojo pekarno in slaščičarn Večkrat 
na dan svei kruh Vino in likerji v steklenicah. 
Vsakovrstne moke. Spr«-jemaj > se peciva, — Po-
strežba tudi na dom. 2174 

Prodajalne jestvin. 
V n t Itfl M l l l o l T r e t* P i a z z s Ponterosso 5. 
n u l a vila n u i e j Trgovina jestvin in kolonijal-
nega blaga, specijaliteta: pristno č^jno maslo, 
kranjske klobase in ilirske testenine. — Za obi-
len obisk se priporoča vdani Ivan Bidovec. 
vodja. 5080 

Nora trgovina kolonUal in iesloln 
TRST, Piazza Caserma št. 5 Bogata izber kave, 
riža. olja itd. Razpošdja se tudi na deželo in na 
dom. — Za obilen obisk se priporoča lastnik 
FRANJO M1LLONIG. 238 

Restavracije. 

Restavracijo „Alla Stozlone" ^ U 
nim kolodvorom 3 — Najugodnejša restavracija 
za potnike in meščane, ker je v bližini južnega 
kolodvora kny javnega vrta in kjer se uživa po 
leti na obširnem prostoru pod nebom svež zrak. 
— Toči se izvrstno pivo in vino L vrste. Izborno 
briško vino. Furlansko in istrsko za dom po 96 
st t. liter. Domača kuhinja. Cene zmerne. — Last 
nik A n t o n A n d r i j a n č i č , bivši vratar Hotela 
Balkan. 1125 

Šivilje. 
a A V E f i C D Tx8t> V i a Barriera v. 33, vrata 13. 
Ha l U C V L a Damska krojač ni ca. Iadel<ye vsa-
kovrstne obleke po angleškem in francoskem 
kroju, plesne obleke, obleke za poroke, bluze za 
gledal šče itd. Cene zmerne 

Tapetarske delavnice. 

Rudolf Bonnes 
17, priporoča cenjenemu občinstvu svojo 
TAPECARSKO DELAVNICO. Izvršuje vsa-
kovrstna fina in navadna dela, ki spadajo v 
to stroko. — Delo solidno. — Cene zmerne. 

1803 

TnpetarsKI 
pi lporor-i 

Puc, Trst, Via Molin graude 38 se 
ruj. občinstvu. 29H1 

Trgovine s prekajenim mesom 
DPlnftFf l f fVRI c e n j e n e m u občinstvu svoj bnffct. ri »[»JiUlUllI Točim prvovr tno Dreherjevo pivo 
na pipo brei aparata in vsakovrstnega vina. Trst, 
ulica Saniti štev. 24, (nasproti muzeja Revol 

ikAžiC. tela). Lastnik: JOSIP TO] 

Prodajalna solnjlne ' i 
vsako rstuo \ rekajen » meso kakor tudi vsako-
vrstne klobase, sir in salam. Priporoča se za obi-
len obisk K a r i P u š p a n 2'18 

VoSčarne. 
Jernej Kopač - Gorica 
in med. 

ulica Sv. Antona št. 
2. Voščene sveče 

2925 

Žeieznine. 
H v m t l T n m Železo, stare kovine: Anton Cerneca 
R U p U j t l l l Trst, ulica Olmo št. 14. 1865 

Žganjarne. 
H n t a n T l i r l r si venska žganjarna in za-
H I I IU I I I l i l A loga likerjev, v kateri se dobe 
vsakovrstni l.kerji, nah ja v bližini ^Narodnega 
d- ma v Trstu, ulica Carlo Ghega 10, vogal uL 
<"eciii:i. Edini zalnga dalmatinskega tropinovca. 
Ra/.pošila tudi na dfželo. 1152 

odlikovana z zlato 
. olajno v Irstu, Stara srška žganjarna - -

\ ia Čuvana ,». Tu se uobi bogat izber likerev; 
•rrški in f a co-ki konjak, kranjski bri. jevec, kra-
>k slivovec m briski tropinovec in rum Cene 
ni.cke. Izb. r grenčic. — Slaščice in prej»ečenci 
Grška m stici Iz Šga. — Se priporoča A n d r e j 
A n t o n o p u Lo. 3*»4 

Zganjamo kti? Po5°relz 'Trst-ul,ca G-tiHa 
Hjače p ve \rste. 

se tri poroča za obilen obisk. 
1S82 

Razni. 
Čistilo za čevlje s 
Carpisun 2. Telefon 13-06. C 
varna. 

arkete in kovine. — 
a z z o 1 i A Comp Via 

Odlikovana tržaška to-
2114 

avtorizovani podjetnik za po-
stavljanje parketov in podov 

della Tesa štev. 3 a, nadstropje 
Franc t s a l u r 
vH»ke vrste ulica d< 
n . Trst 

N f l i m i f l 4 4 in njdbolj razširjeno sred 
9 t n U i l U l l l stvo za uničenje stenic, Prod.jase 
p - vs h mirodilnicah. Zaloga v J rstu: M. S k r i 
n i a r. Via F#rriera 37, I. n. 

D r n i l f l i A Y n a J e m dajo racne gostilne, 
r i U O a ^ i kavarne, mlekarne in drugi obrtni 
obrati, hiše, vile itd. Pojaaaila daje Kolaišič, ka-
vama Corso od 9—1L 3—6 telefon št. 825 41 

Hpno prve vrste 
v kosih, prahu in ugašeno se dobiva pri 
apnenici nekdaj BOSCHETTl nad postajo 

Nabretina po jako nizki ceni. 
4<?ne«ca J. W LD, Nabr***na-Šempo1a| 

Naznanjam si. cbčinstvuy posebno pa p. n. gospem na Belvederju in Skoikiji, 
da sem odprl novo prodajalno manifakturnega blaga 

v Trstu« ulica Belvedere Stev. 4 
Prodajalna je dobro preskrbljena z različnimi dobrimi predmeti, pleteninami, 

nogavicami, perilom itd. po zmernih cenah. 
E. BROSCH 

Cene zmerne. - Postrežba solidno. un« Belvedere »ev. 4. 
mtmmspem^ 

A l l a C i t t a d i L i o n e 
Trat, Rlazza della Boraa štev. 3. 

V V Največja zaloga svil 
za pomladno in poletuo sezijo eo dospele krz^ne svile za obleke bluze 

i. t. d, v velikanski izberi, po nabavnih cenah. 
Izorci na deželo zastonj In po&tnins prosto. 

6radbcu, knltaraoteiiiču ter ztmijemerska pisarna 

3 n g . j . S k o b e r n e 1 3 n g . 2 ) . ( j u s t i n č i č 

:: ulica šitv. 32 :: &st Zn\ 
jm 

Pomladanska sezona poslavlja frizuro 
v popolno veljavo. 

Vsled tega je velike važnosti za vsako damo, 
da si ogleda novosti tvrdke 

T . S E I B E R T 

COIFFEUR DE DAMES 
Trst, Corso 379 polunadsL Telefon 1792 

BREZPLAČNE POSKUŠNJE. 

Slike in natančna pojasnila se dobijo v mojem 
novem ceniku, katerega pošljem na zahtevo vedno 

brezplačno tudi na deželo. 
IZREDNA PRILIKA I IZREDNA PRILIKA I 

Z a l o g a m o k e , o t r o b o v in o v s a p r v e v r s t e 
R C J G G E R O G R M B E L 
trst, ulico del Bachi Stev. 8. 

vogal uliee Aequedotto. Telefon štev. 24-03. 

P A T E S T J H U R A ® 
D r . i n g . v i t . G i n o D o m p i e r i j a 
TRST - ULICA MERCATO VECCHIO I - Tal. 440. 

velikanska zalosa pohištvo In lapecarll 

P a o l o O a s t w i r t h 9 T r s t 
ulica S'adion St 6 <hiia s cđnliiča Fenlte). rnojDcU usoden vir za nakupovanje bodisi slede cen <f 

kakor tudi kckovostl. Kolosalni Iib r. - Telef. 22-85 « « • [ J 

Veliko skladišče moških in deških oblek 

A l l a . F i d u c i a f f P 

Trst, ulica Scor-
zeria št 4 

vogal ulice A r c a t a 

Bogata izber moških oblek v modernih barvah od 
18, 20, 22, 24 K naprej. Moške in deške oblek« 
modernega kroja in nove risbe od K 26 do 40-
Obleke za dečke od 16 K naprej. Kostimi mo-
dernega blaga od K 6 naprej. - Velika množina 
mežkih hlač od K 5'— naprej. 

NB. Prodajalna ni luksurijozna in radi 
tega prodaja po zelo zmernih cenah. 

• P 

3 
M 

i 

M. Aite nasledniki 
T r s t ulica Nuova 3 6 — 3 8 . 

Priporočata cenjenim odjemalcem švoji veli-
kanski zalogi vsakovrstnega manufakturnoga 
ba|ga za zimsko sezono po najnižjih cenah, da 
se ni bati največje konkurence. — Se priporo-
čata kot Slovenca 

O. Milit F. Suftmalj. 
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irija. a tisti, ki 
ko nimajo več 
a. Splošno te-
in vedno bolj 
jiti. Števi lo ti-

stih, ki na obrtnem polju obnemogujejo, je 
vedno večje . Videti je nove sloje revežev , 
ki jih tvori jo oni nesrečneži, ki so hoteli 
previsoko, a so pri tem globoko padli. 

Živl jenje v velikih mestih je postala za-
deva. ki jo bo od dne do dne težavneje re-
šiti. V resnici je to življenje le nepretrga-

mjkanje. Da se pozabi le hip, kako 
je delo v tvornici, se mora dela-

ti potratnemu razveseljevanju. Od 
rodu pojemajo sile, zdravje pro-
slednjič je bolezen trajen gost; 
razveseljevanje in uživanje! V 

bolnišnici čaka zadnja prevara ubogega, ki 
Je bil i/gnan iz svoje rodne domačije. 

Poleg te žalostne slike moremo danes 
postaviti drugo. Že v hipu, ko obrt presto-
pa iz zlate dobe v železno, se vidi, kakor 
da se vrača za kmetijstvo zlata doba. 
Vsied napredka vede padajo stroški kme-
tijskega pridelovanja in pridelki narašča-
jo. Iz tega sledi, da kmetijstvo dandanes 
more nekatere pridelke ceneje prodati ne-
go prej in navzlic temu dosega večji do-
biček. Iz tega je razv idno, da more danda-
nes umen in delaven kmetovalec, ki razu-
me svoj poklic, računati na to, da se ne bo 
samo preživljal, ampak da more doseči tu-
di blagostanje. 

Življenje na deželi se z gmotnega stali-
šča vedno bolj zboljšuje in oni prepad, ki 
je bil nekdaj med življenjem na kmetih in 
v mestih, se vedno bolj manjša. Dovol j 
sem dokazal, kako se tehnica vedno bolj 
nagiblie na stran kmetijstva in na škodo 
obrti. Kar bo pa slednjič najbolj merodaj-
no. je tudi povratek veleposestnikov na-
zaj na svoja posestva in pa med meščan-
stvom razširjajoče se spoznanje, kako ne-
pravo je bilo zapustiti krasne poljane in 
iskati dvomlj ive sreče v mestu. 
Ali so umetna gnojila neobhodno potrebna. 

Umetna gnojila nikakor niso neobhodno 
potrebna. V kmetiji, ki ima rodovitno ze-
mljo z vsemi potrebnimi redilnimi snovmi 
in ki prideluje krmo, ki živalim nudi tudi 
vse redilne snovi, dokupovanje umetnih 
gnojil ni potrebno. Navzl ic brezštevilnim 
spisom v strokovnih in nestrokovnih listih 
in knjigah in tozadevnih kmetijskih pre-
davanjih imajo nekateri kmetje Še jako na-
pačne pojme o umetnih gnojilih. Umetna 
gnojila niso čudotvorna stupa ali prašek; 
ona so le tisti del gnoja, ki ga našemu hle-
vskemu gnoju primanjkuje, če naj doseže-
mo največje mogoče žetve in naj pridela-
mo krmo. ki vsestransko zadošča. Našim 

se d, 
vse 
z dr 

razn 

tei 

m v slovenskih pokrajinah že od nara-
nedostaja fosforove kisline in največ-

it tudi kalija, vrh u tega smo pa z odpro-
io raznih kmetijskih pridelkov v obliki 
2. vina, sadja, krme itd. odvzeli našim 
ictijam veliko redilnih snovi, ki jih z do-
pom gnoja, krme itd. nismo nadomestili, 
bče lahko rečemo, da v naših kmetijah 

iostaja iosforove kisline in kalija, in če 
1 naše stare grehe popravimo, moramo 
nedostatek pokriti z dokupovanjem to-
ievnih umetnih gnojil. Pa tudi sploh ne 
sezamo mi na naših njivah, travnikih ir» 
logradih tiste množine pridelkov, ki bi 
dala doseči ob umnem kmetovanju, kar 
2 prihaja od nezadostnega gnojenja, ali 

besedami: od primanjkovania 
ebnih redilnih snovi. Pri takih 
pri nas umen kmetovalec skoraj 
more s pridom gospodariti brez 
:nojil; zato so ta za nas sedaj 
dokler ne spravimo vseh redil-
nazaj v zemljo in ne skrbimo po-
flim gospodarjenjem, da vsak iz-
ilnih snovi iz kmetije kakorkoli 
mo. Navzl ic vsem pa ostane hle-
vedno poglaviten in zlasti srnoj-
mo porabiti do zadnje k^ v 
etiji. Izkratka: ravnanje z gno-
oinico mora postati pri nas um-
aj dosežemo obilne žetve, mo-
riti v kmetije dovol j fosforove 

to pa dosežemo z doku-
zadevnih umetnih gnojil, in 
i sme pogojno trditi, da mora 
lar pri naših razmerah kupo-

vno vi 
z umi 
k red 
-mesti 

kn 

ii; 

vati umetna 

m m i n g o s p o d a r s t v o . 
B O R Z N O P O P O Č I L O . 

dre 18. aprila 1014, 

Efektna borza. 
o a j. 1-25 pop Avstrijska renta papir 82.75, 
j-ka" srebrna renta 82.75, avstrijska kronska 

82.70 ogrska kronika renta 8 1 k r e -
615.—, Angl< banka 336.—, Union 502.—, 
rbarik ^7.25, Bankverein 510.— drž. žeL 

Ivombanli 01.75, alpinke 824 5*, turške 
* 2L'4.7">. Napoleoni 19 13. marke papir 117.47 
>n kratko 24.01, Pariz 95.53. Mimo. 
n? j. 2 40 pop. Avstr. rert« papir 32 55, kre-
015.50, Llovd' 610 —. drž. žel 709.—, Lo -

—. alpinke 8 5.5 ,̂ turška srečke 224 —, 
es Pariz 95.51. Stalno. 
st, oral.) Francija 95.40 - 95.70, Nemčija 
-117.70. It. 94 95 - 95.—, London 24.01-24.04. 
nkov 19.IO - 19 15. 20 ma k 23.35 - 23.54, so 
n 23.97 - 24.'«4. nemški papir 117 3^ - 117.75, 
n.-.- p : ir 95 - 95.40, avstr zlata renta 102.''5 
, avstrijska kronika renta 82.80 • 83. , ogr-ka 
n-nta <5-98 45, ogrska kronika ienta 8«.TO • 
turške srečke 22*-226— ; diskont za menice 
rnes- cev 3•/« - 4 '/Z',, nad 3 mesece 4 - 41/.0 , 

Blagovna borza. 
dim peš ta. 18. apr. P š e n i c a za april 
maj 12.54, oktober 11.37; r ž za april 10.44, 
^ 8 H J ; o v e s za april 7.99, oktober 7 92 ; 
• z a za maj 6.81», juli 6 49 Ponudbe pšenice 

p*>vpraveVaDje ravno tako. — Tendenca 
stalna. Prodaje 10.0<j0 q, vzdržano. 

T r s t , 17. aprila. Kava . Santos good average 
za m-j 65 50 - ->5.75, za juli ?,6.75 - 56.25 september 
57.5-J - 58 —x december 57 75 - 58.50, marec 58.56 -
59.—. Tendenca mirna — Good Rio za maj — -
—.—, juli . , september —. .—, de-
cember —. .—, marec —.— -—.—, 

D u n a j . 18. apr. S l a d k o r . Sirovi takoj 2>.— 
21.10. tov 2l.-r>5, 2' 65, Stalno. Rafin»da domča 
77 —, 77 50, kocke 80 50-81—. Stalno. 

T r i 

D 
avsti _ 
rent* 
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Laiki« 

Londi 
T) u 

ditke 
b rdi 
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P E K I ! K u p u j t e k v a s M . G 0 D I M R 
izdelan iz pristnega žitnega špirita, - Telefon št. Q9 

Trst - Piazza Giambatista Vico štev, 7 - 'rst 
»o«!*** • 

P r i s l n M s U i i 

Mrtstk 3*10 • M « 
za ktapl. B i t t i tM. 
(suknja, telovnik, h leće) 
+ + + • • • o + + + 
Odrecek sa Crno saloniko obleko 20 K kakor 
tod blago sa povrinike, turtotovske lodae, »vil. 
kamgmrne, blago sa damska obleke itd. poHljs 
po torarmikih tenah kot raeloa in solidna, naj-

bolje snana tovarni&ka saloga sukna 

Sletel - hnhof - Bros ( I ranka) 
Vzorci gratis In franko. 

Ugode osti privatnik odjemalcev, če aaročnjejo 
sukns naravnost pri tvrdki l isgsl - Imhof na 
tovnrnilken mesto so snatne. Stalne, niske 
cene. Velik izbor. Uzorna, pazljiva postreiba 
tudi malih naročil s popolnoma svetem blsgn. 

P r v i s lovel i , m l r o d l l a l e a t T r s tu 

A l o j z S a l e t e l j 
•lica Carradorl i t 18, v bulini «ostH«a NOO 

Zaloga barv, čopičev, mrežič za plin, predme-
tov iz gumija, sveč, mila, parfum., min. vod Itd 

Proti nervoznosti, telesni Šibkosti (v konva-
lescenci, pri kroničnem pomanjkanju slasti) 

je najbo j še redilo 

I i e c i k r a f o p 
Isto se ie izkaz lo nspetno (glasom kliničnih 
spričeval), ker vsebuje tudi lecitiiin in druge 
redilne snovi) tndi v slučaju. Raehitis (an-
gleška bolezen. — V slučajih nevrastenije, 
nevrasteničnega gfevob lat, nespečnosti, epi-

lepsije, deluje izbor o 
BROM — L IC IKRATON . 

V slučajih malokrvnosti 
ŽELEZMATI LEC!KRATON 

pri poučnih boleznih pa 
a i l A J A C O L — LECI K R A T O N 

za Asthma in kožne bolezni 
JOD LECIKRATON. 

V prahu po 100 g in 250 g K 3 — K 8 40 
v tabletah po 25 n 50 kom. K150 - K 3 60 
davna zalega LEkAMA PIZZUL CIGN01A Trst 
i orae 14 (Panča Tr*vss). - Telefaa 2724. 

A L B E R T F A Đ E B 
T r s t - u l o a d e l i * T r n 2 2 

Telefon 615. 
Bukova In hrastova drva (razklana). 
Oglja „briketts* Boulet* v velikih jajčjih 

oblikah za odprto ognjišče, štedilniki 
in sobne peči vsakega zistema. 

<a#ia Kole«, najnovejše in najboljše goriv« 
mesto ogija. 

*ntbr*zit (angleški) v obliki orehov. 
Škotžk. premog za peči. 
Orva, mehka, za netenje. 
Zsne-nik za drva in oglje. 

f r a m t i a i s % 
izboren sirup, nastavljen po 
K 1*60 liter. Pristna na-
mizna vina za družino; 
viški opolo, bel in črn, 
issrfko, furlansko in teran. 
Izborno in zajamčeno pe-
neče vino. Sladki refosk, 
Asti in šampanjec. Bogata 
zaloga buteljk in dezerinili 
vin, likerjev, grenčice in 
žganja ponuja in sprejema 

naročila tvrdka 

EJortGU. Trst, oUcq t i e -
dotto 9. Telefon 236 s. 8. 
Cei iki na zahtevo zastonj. 

F 
12X 
okt« 
ko 
tre 

V dobroznanl mesnic 

Trst — P»azza tbrrlera leciliii S. 9 
Te efon It. 26—56. 

se p r o d a j a v e d n o p r v o v r s t n o 
gove j e , te leč je in k< š t runovo . 

j a n ć j e In KokoS je ^ e s o . 
0b» t : Kuhanie govejih vamp, zaloga suhih 

osoljemh črev in sličnih izdelkov. 
Prstu £b« tod os dom — Cene cmerne 

P o m l a d n o z d r a v l j e n j e ! 
Sirup SelaapariffUm. 1 steklenice . . I I — 
Popotno ozdravljenje . 5 
Sira p Jodnrmt, steklenice 2— 
popolno osdrevbe^)e . « • • ( • • • • • 8'— 
K nčistilni čaj, 1 zavoj 1 60 

6 savagev « . . . 4 . * 6-20 

U a m gaks i " 
T i » t — u l i c a S . C i l n o — T r s t 

A n i . Ro j f c , T r s t 

H 

i 
K I 

1 Prttej i lntea št bi 

O . B a c h e r 

M Con i SL N . 

a FR P. ZAJEC 

Sidrt -Thymol-mazilo 
potk od b« (rana), nssacaljans fmn« iâ  

opak lina. Doaa K — 80. 

S i d r o - L i n i m e n t . 
Nadomestilo te alire-Pale-Eapeller. 

••Mlss slaMete msslls se prablsjanjs. i 
trganja po udih, itd. 

Staklenica K -.80. 1.40. . 

MrsmbBinifiat-iilizi&-tiiktsra 
Za malokrvnost In bladico. 

Staklani ca K 1-40L 
Dobi ao akoro v vsaki a po ta ki ali pa diraktno 

Ir. Iiclter-)ivi mteki „pri zlatni M \ 
Praga I. Ellzabethatraaae 5 

U p s « 
Trgovina j e i t v ln In 

h koloni ja lnoga b laga 
mg « v # v 

3 v a n Z n i o a r a c 
Trs t , u l l oa B e l v s d s r s i t s v . 19. 
PrtparoAa ee oenjenemu obftlnetvu 
xa obilen oblek. Postrslba tudi na 
dom In • • reipoiilje blago po pošti. 

Ustnica Vek. ŽoldarUlt 

J € e r m a n g ! l d I r o c c a 
Trst, al. Barritra vtrrhla 8 

las 
veliko z-lof o mrhaikih predaetov. 
VmH »arealana la blaara« vazanlh z oiadana 
f w * w iioa. »s umatnlh avaUo s tratav In na»ls!. 
SOks BS paraaiaaastih plaićan za (robna apomaalka. 

•ajnlšja koakmraaica aaaa. 

i 

i 

9 

J o s i p V r a l d n e r 

Velika zaloga tu in inozemskih 
fimes in trdega lesa 

T r s t - v i a M e d i a š t . 3 - T r s t 

H A N S S C H E I D L E R 
zobotehnik 

io^Jhnik D r a . F e r d i n . T a n z e r 
Sprejema od 9—1 in od 3—6 

Trat, Piazza Carlo GoMonl 15, II. 

i f j e d o b i t e d o b r o o b l e 

V s t a r i i n d o b r o z n a n i 

p r o d a j & l n i c i o b l e k i n b l a g a 
katero je prevzel 

G i u s e p p e C a r l i n i - T r s t 
P i a z z a S , G i a e o m o š t e v . 2 ( C o r s o ) . 

Bogat izbor moških in otroških oblek; paletot, ranglan, loden, izgotovljec 
po zsdnih nzorcih, kaKor tudi izbor blaga za obleke po meri Cene zm°rne 

r 
N a z n a n i l o . 

Podpisani priporočam Slav. 
občinstvu, svojo 

t 
ulica Squero nuovo št. 17 

(nasproti postne palače) 
točilo se bode vedno pivo in 
vino I vrste ter vsakovrstni 
likerji, kuhinja bode priprav-
ljena z gorko in mrzlo jedjo. 

udani I v a n K l u n 

NajbolJii «e; - |r l 

(6*40, K 8*—; 1 kg droburg* perja, Blrega 
finega 10 K, najflnajfaga ortoega perja K it. 

6 kg franko 

Perje zaposlene 
p o e e n i . 

1 kg ilvigi, dobrega par]« 
2 K ; bcljle t rito » K 40; 

' prlma ns pel belega K **S •; 
Ihlega 4 K; belaga dlaka-
tega 5 F 10 ; kg selo fl-

SLeZno belega perja K 
« K, 7 belega Pri aakapo 

[ Ž e n a p o l n j e n e p e r n i c e 
[la debelega, rdečega, mndrega, belega ali rraenega platna. 
|i tnkent 180 cm dolg, okoli I»0 em S rok a drama blazinama 
Irred rtaka 80 cm dolga, okoli 60 cm liroka, napolnjen a 
JnoTim al rim selo trpel nI m, dlakaatiaa perjem * ifl ; s 
larcdnjlm perjem K 10- ; t drobnim K k— posameml tu-
Ibeoti 10 k; IS K, 14 K, 18 K ; blaaine 9 K, K 3-60, K f 
iTnfaenil tOO cm dolgi, 144 cm ilrokl K 13-—, K 14 70, K 
[17 80, K 81—; bla-in* 90 cm dol*e, 70 cm ilroke K 4 60, 
«K 5-SO, K 6*70: Podtnheati la trdnega, plsanrga »latoa 180 
iem dolgi, II« em llroki K l»-80, K. 14 HO P.JilJsa proU 
povsetju od K IS'— naprej franko. Menjara Je dovoljena; 

aa to, kar se ngaja, M rrae denar. 

S Benlsch, DeJenice 365, CeJKa. 
| Bogato iluatrovaai atnik gratla in franko 

S l o v e n s k i u r a r 

F . P e r t o t 

T r s t , u l i c a C a s e r m a U 
tik Ljubljanska kreditoe banke 

U?Iika za l o ga ol ja, kisa in mi la 

P i e f r o D e M a f f i a 

Trst, v ia Giulia 72 
(nasproti Dreherjeve pivovarne) 

f ino namizno o-jc po 88 vin in vrč. 
P c s t r e ž b a n a d e m . 

U r a r n a i n z f a t ^ r n f c s 

M m m Blsltth 
Campo S. Gtecomt 5 
v hiši Del&v kor.s ruštva 
Bogat izbor vatciivnib, 
m«Iaih In ter 
stei.Bkih ur regn atorjer 
iz najboljših fitlours^lh 

In C(;m^kih to; reu 
Bođilnikl od 3 K naprej 

a 

i 

P r v a j u g o s l o v a n s k a l ( R f M | t ^ M M 
t o v a r n a g l a s o v i r j e v H i l l U l l r t C U l 

Trat — r l a Farncto it. 42 — T ra t 
Izdeluje, popravlja, oglašuje, menjaje glasovirje, pijanine itd. 

Delo točno. Cene nizke. 

Skladišče in ob l a s tveno dovo l j ena delavnica zr izdelovanje majoličnih peči in štedilnikov 

O l O V A J I l i l 8 F E B Z A — i R S T , 
ulica Molino pfccofo št 13, 

(vogal ulica Caserma) 

Velika izbera majoličnih peči t 
modernih barvah, oblikah in risbah 

in iz trpežnega materijala. 
Lastna izdeloval niča štedilnikov 

vsakovrstnih oblik in velikosti. 
Bogata zaloga majoličnih plošč za 

kuhinje, kopel i, stranišča itd. 
Zaioga keramičnih in cementnih 

plošč za pode. 
Sprejemajo se poprave in napeljava 
Že sestavljene peči se pošiljajo na 

deželo. 
V«a dela izvršujejo vešči delavci 

Ste se že poslužili v Čevljarnici 

A N T O N A J A O E R K I K A 
v ulici Farneto št. 33 ? 

Sprejema usaKourstnn popraulla. 

Z a l o g a o l j a i n 

: : : j e s l h a : : : 

mila In M l ter oseh to -

tre&!I!n v sospodlnle 

TRST - Ulo dclfg flegae 1 

Važno 0 prodajaln! Ie ro 
srfena srr tmi f j , o Kofer! 
lohKo perice odložilo tale. 

I i o / o r ! 
Upuiina m večer Uv kn-

h'i!|» h • d:e)evhke ^ h « (krst ) Zi R E S * * V K f t C I J * - H Q T a B 4 t K A N 

H r a n i l a « v l o , j 
sprejema od vsakega tndi če ni ud zadruge, i® jik 
obrestuje po • I/«°/o T e ^ e »®®k® po dogovora. 

Trgovcem otvsrja čekovne račune s dnevnim 
obreetovaajem. 

Renta! davek plsčige udruga is svojega. 
Vlaga M lahko po eno krono, 

h r an i l ne ikriojiee. Mm 
a dratino 

rv§. za i r . z M M . | M 

ul. 8. Francesco i t 2. I. nadstr. 

Posojila 
daje: na osebni kredit in na zastave, proti od-

plačila po dogovoru. 
U r a d n e n r e : vsaki dan od 9 do 12 dop. 

in od 3 do 5 pop. 
Polt hran. rač. 75 679. — TeUf. 16 04. 



Stran VII I . »EDINOST« I t 76. V Trstu, dne 19. aprila 19! 4. 

Z a p o m l a d i n p o l e t j e ! 

Krasne obleke, površniki L l r . 

z a gospode, 8ečke ia otroke. 

S a m o d o b r o b l a g o l 

BOHI NEC & Co 
T r s t , n l i o a P o n t a r o s s o 8 , va«a i id. n a m 13. 

f b e , d e p i t i c obleke, katere i zddo j c j « najboljši krojači 

t epe , res dobre obleke za ci «ške 

od kron 2 6 * — naprej. 

N a j n i ž j e s t a l n e e e n e 

i a o v 

17 

J A D R A N S K A B A N K 

T R S T , V I A C A S S A D l R I S P A R M I O 5 ( L A S T N O P O S L O P J E ) . 

KTJPUJE IN PRODAJA: 
vrednostne papine, rente, obligacije, zastavna 

pisma, prioritete, delnice, srečke itd« 
VALUTE IN DEVIZE. 

PREDUJMI na vrednostne papirje in blago 
ležeče v javnih skladiščih. 

SAFE - DEPOSITS. PROMESE-
Brzojavi: JADRANSKA. 

VLOGE NA KNJIŽICE 

— 4\ — 
od dneva vloge do dneva vzdiga. 
Rentni davek plačuje banka iz 

svojega. 
OBRESTOVAN JE VLOG 

aa tekočem in žiro-računu po 
dogovora. 

F ILIJALKE: 
DUBROVNIK 

KOTOR 
LJUBLJANA 
METKOVIĆ 
OPATIJA 

SPLIT 
ŠIBENIK 
ZADAH 

s AKREDITIVI, ČEKI IN NA 
KAZNICE NA VSA TU- IN 

> INOZEMSKA TRŽIŠČA 

Živahna zveza a AMERIKO. 

REMBOURSNI KREDITL 

PRODAJA SREČK 
RAZREDNE LOTERIJE. 

ESKOMPTUJE : srečke, devize in papirje. 
Zavarovanje vsakovrstnih papirjev pr ti kurzni 
izgubi, revizija žrebam a srečk itd. brezoUčno 
STAVBNI KREDITI . REMBOURS-KREDITI 

Krediti proti dokumentom ukrcani*. 
BORZNA NAROČILA. IN KASO 

Telefoni: 1463, 1793 in 2676. 

MENJALNICA. U t A DNE URE : 9- I2 l/ l t 2 % - E S K O M P T M E « I O . 

«m»KMi i i ji 

GOSTILNA MAX 
Trst, via Petronio š t 2, (pri novem trgu). 
Toči se istrsko vino po 72 v., na dom po 64 
vin., od 5 litrov naprej po dogovoru; opolo 
po 96 vinar., domače črno po K 1.04 in 
belo vino, dober kraški teran po K 1.20; 
vipavsko vino in Dreherjevo pivo. Toči-
jo se tudi vsakovrstni likerji in žganje ter 
kava. Kuhinja vedno pripravljena z gorki-
mi in mrzlimi jedili. — Postrežba solidna. 

Nikdar - do letos! 
Vslpd nakupa velikanske partije 

(2000) moikih in otroških oblek, za-
morem prodati obleke po naoavnih 
cenah. 
Moderne možke obleke od K 14 naprej 

. otroftk* „ B „ 8 „ 
„ oble&ce za 

otroke od 3 —10 let „ „ 3 „ 
Velikanski izbor blaga za obleke 

po meri. 
(Zadnji uzorci od K 32 naprej.) 
Velik izbor delavsk h oblek, hlač, 

spodnjih srajc in drugega perila. 
Vse po najzmernejiih cenah 

A L L A C I T T A ' D I T R I E S T E 
TRST - Ulica GioBue Carrfueci <t 40 I 

V e l i k a s a i o g a o b u v a l 
ZA m u š k e , ž e n s k e I n o t r o k e 

čevljarnica Mikolic 
TRST 

al. G. Ccprin 16, vog. uL deti« Ooardia 22 
Prevzema naročila po meri in popravlja. 

L A S T N A D E L A V N I C A 

Mehanična kleparska delavnica 
za kov nske izdelke 

G u s t o P i l o t t i fn G i u s . 
ustanovljen* leta 1842. TEL. 15-25. 

Riva Pescatori itev. 14 
Specijaliteta : ladljeke e-rettljke Po-
se d* te škatlie is bele Ia tamno« 

barrne pločevine. 
Žleaovi, cevi ia zidaš eblegt 

iz vsak« snovi v kosih po 2s> (brc* sveza ve). 

I Z K E O K A P K I L I K 4 ! ' 

Jzgotovljene obleke zrn odrasle in za deSke9 jesen-
ske in zimske snknje (paletots), ranglan; velika 
izbera naanafakhtrnega blaga, tudi na obroke. 
K o n k u r e n t n e c e n e . — T r - t , n l i c a g a r r i e r a v e c c h a 

štev. 29» p r v o n a d s t r o p j e « O d 2 p o p . d o 7 z v e č e r 

P o k a r n a i n s l a š i č a r n c 

Onorato Furlani 
Trst, ulica della Guardia 24 

Podružnica Vojaški trs (Piazza della 
Casertna) štev. 4. 

Kruh večkrat na dan svež, različne moke, 
vse vrste biskotov ter prodaja raznih vin 
: : in likerjev v steklenicah : : 

Ž g a n j a r n a 

F. Pečen k o 
te Je zopet odprla 

v ul. S c a l a Belvedere it » 
(prihod Iz ulice Mlramar). 

Priporoča se svojim starim obi skovalo« r 
i r obenem "»njenemu občinstvu 

V rt U rv r-

F r a n c e s c o B i d n a r 
TRST — ustanovljena leta 1878 - TRS" 

je pretoiiis svojo 

t r g o v i n o š i v a n i h s t r o j e * 
-l^Kuev in pridevkov z mehanično dela- * 
I c vred t* ulice Ponteroseo itev 4 

* u l i c o C a m p a n l e 4 t o v 1 9 

Ivan Kr2e 
r r a t • P i a z z a S . O l o v a n n l i t . 

te kletarafclb g 

pmteMov . - * » i p O l T 
ntsk* mod i vitki u m M l 

•'i-

T e h n i č n a p o s l o v n i c a 

F R A N C & K R A K C , T r s t , 
( p r e j S c h n & b l & C o . S u c c . ) 

d d b s v s t s i 
•etar|s na b e o i , pila, M « j i i plin le aetv fs m sefls 

stojete in U M a aatrojto. 
« z l e iS pete. P r m m a ) « dale iadustrijalnifc fimna fcafcot i 

M k « , etrvfl sa proisvaj«a)e olja, tavaran totfn, stroji m kmniIim, 
m t m m m i m i t , stroji ta mnmMmjm as eksarsks ekrt, «aatrateč kurjatev. mtrnfr 
m droMjaaja raaliteaga blaga, kmm*— tovarn tod. 

K t a d t a j « sa stektrlćes rs2ve*!|tva prem i 
•tata ( U f t ) sisuss Pedretti, kakor tudi vsdigaie sa blaga. Stroji m kovalko te 
obrti, a«Sar— traae»lai)a Sošolke te oavl v w m vrsa 

BkladiMe vsahovrstaih tehai5*ih pottobi&a. Vsa k v 
•mfft m poijadatetvo te prrfa as nao. Olja, saashi, pipa iid. 

aajbo^i te aajeaaejil pokrov ki* 

Slo e n s k o k o n s u m n o dra i tJO 
Trst, ulica Lauar* to vecchio 31 

se priporoč toplo vsem svojim 
udom in Slovanom sploh. Toči s« 
izvrstno vipavsko, dalmatinsko in 
istrsko vino ter punugam^ko pivo. 
Domača kuhinja z gorki mi in mrz-
imi jedili. — Postrežba točna. 

I 

Z o b n i a m b u l a t o r i j 
v. 6 Rnssinl 2, vogal u* Poste. 
Moderna zobna delavnica Um tni 
zobje po K 4 — . Zobje na ij k, 
zlate kr ne, mestna dela. Plom-
biranje z ma erijalom I. urste 
po K a*—. I diranje zobo** brez 
bolečin po K 2* . Jamstvo za 
vsako delo. Urnik: g — i in 3 —12 
ob nedeljah ia pra nikih 9 12 

S I S a i B I H B a H 

D RESTAVRACIJA 

S A U R O R f l g 

• Trst, ulica C a r t n c d §tv. 13. ^ 

Vsak večer od 7. do polnoči H 

vel k koneert 
1. slov. tamburaškega društva 

(NOVA KAVARNA) 

Tr^t. P aiza Bafr>eja SHttpf mtana 

Prva udobnost Bogata izbera časni-
kov. P v.-krstne pijače. U adila vseh 
vTvt. BU;ar.i Seifert. T-iff^n 19 81 
Poleg kavami se na aja tuii izvraten 

B U F F E T , 
kjer se prodajajo mrzla jedila.^ vir.o 
In Dreherjevo pivo. Sprejemajo ne 
naročila na dom. Priporoča udani 

FRANJO A B R A M , lastnik. 

E l l z a b e H n a d r u ž b a z a 

p a r a g m i ! H f ( £ S ) 
WalvcC|a fojlnssjo poJjet ie v 
đ?»tro ogrski monarfclfi Pro-

cmožnost i 22 mil. 
lig na Ido,55 vagonov aa dse 

OOP 
a^AVHO ZASTOPSTVO I 

f e r D i n a a S p r s t , S r s t 

u i i o a !W?rsmar Štev. S I . 
QOO 

Ž i t o in o t r o b i n a d e b e l o . 

JU^JlJ iSL 
Trs t , fil?c F o n d e r k štev 0 

priporoča svoje 

- k l a & š č e d i l m a t m s k e g a v i n a 
iz Omiš« <n sledečo s?oji* gostilne: 

v ul. Scorzprif i 4, v ul. T in 0*6 
S, v ul. Vn ld l r l vo 14. In Passo 

S A n^lrert 40 

y i n t o n Ž e r j a l - T r s t 

priporoča svoje 

t r g o v i n e f e s t v i n 
ulica Ocmmerciala IS, a podružnico a lica Istri« 06 
rČarbola egora i). - Prodaja 9«* Sito. oves, ko'oea it 

rarno r̂stne Stinh »pr Tn̂ fc-n tuHi on dpHAlo, 

Opozarja se cenj. občinstvo na 
izbrani t p ;red različnih komadov 

in narodnih pesmi. 

Ob nedeljah in prazoik'h M»tioee 

: V S T O P N I N A P R O S T A . -

Za mnogobrojen obisk se priporoča 
JOSIP DOMIvES 

Poleg renomiranoga Goeasovega piva ae 
toči pivo Reuchel-Brlu tz Kul^bacha 

m 

d r s a l i r - C S > - r j j 

J o s i p G e r g i C , T r s t 
Roool — Molino a vento štev. 4 0 

Prodajalna čevljev 
seh vrst za moške, ženske in otroke in 

zaloga usnja. 
Sprejema naročila po meri in popravila. 
""-̂ n--* 'Ti^rrjp Prinnro^a f* fA r - o 

q m p 

tt ^ p f t v j ri nimajo zaaoau m đKe 
A » A da b. lahko redil* lastne 

otroke, nay rabijo 
ajboljšo moko,da pomnožijo in ojači o lastno mleko 

Kako si se predrznil vzeli ne-
kaj druzega nego preizkušeno 
dobri OTTOMAN papir ali stroč-

nico zo soalćice. 

Z a . o ^ a v l e k a r n i „ • » . L £ N < » " , 
Trit ta S Ciilno. 

Cena ^03ameznl ^kntljl >< 2-50. 

i m m o i i j i I n d r u 

za g rivo, petroleja in stavb materijala 
Josip M i c e u 

Trsu Tia S. Cilimo 2. (S? Iran). Tslef 2832 

Tržaška poMijilnica in hranilnica registrovana zadruga * ..majanlm poroatvom 
Trst, olazza Caaorma štev. 2, I. (v las. 
pala6l — vhod p o g lavn ih s t o p n j l o a t 

PoAtno hranllnlfinl rafiun ic.ooa. 
P o s o j i l a d a j « 

na vknjižbo, 
na menice, 
na zastave la 
na amortizacijo sa daljfio dobo po dogovora. 

E s b o m p t u j * t r f f O w m h m « n < i l c e . 

H r a n i l n « v l o g « 
od vsake cm. fie tudi ni ad in lih ol 

4 % ° \ o - m 
VUfr t ta lM V i t i « hi V l t f « M taka« rmbmm ^ 
Rentni davek plačuje savod sam. Vlaga aa lahko po eno 
O d d a f a d o m t d « nabiralnika fh ran i i » a o u l i o « ) 

~ Telefon A te v. 062 
Ima varnostna oolloo (safe donosite) za shrambo ^rednoatnil 
listin, dokumentov in raznih drugih vrednost-, popotnem« 
varno proti vlomu in požaru, urejeno po n^i no vej Sena načina 

ter jo oddaja strankam v najem po nizkih cenah. 
•tanje vlog nad IO mlijonom 

URADNE URE s od 9 do |2doeoldno In od 3 do 9 popold^ 
izoioAulo •• delavni* «b uradni- uran 

C E N T R A L A v 

- - P R A G I - -
Ustanovijenu L 1868. 

20 podrušn c, 
17 ek*posttut. 

Delniška glavnica: 

K 8 0 , 0 0 0 . 0 0 0 
kezervni in varnostni 

zaklad: 

2 5 , 0 0 0 . 0 0 0 

Z i o n o s t e n s k o b a n k o , p o d r u ž n i c a o T r s t u 

G R A D E Ž 
otvor j ena v poletjo 

T a l a f o n : 2157 - IO70. 

ekspoziture — O P A T IJA 
IZVRŠUJE VSE BANČNE IN MENJALNIČNE oSLE. 

BORZNA NAROČILA. = 

V L O G E 

n a k n j ž i c e 
Rentni davoa piaduje 

banka Is svojega 
Poiolmoo brozjinOno 

na razpolago. 

M M z u l o s a v t r r t u 

ffajoana|fte o g r a j a Iz 
SJ6ne mreža, pohlfttvo 

i a l a zno In iz medi 
dobavlja, kakor f t dokazaao, 

tvrdlca 

VALEHTIU E E 1 M A H 
GRADEC 

Podružnica Trst 
ul . N a o v a i t . 3 7 . 

*eL 19-79. Osnik it 1 zastonj. 


